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INSTRUKCJA OBStUGI

KAMERA Z TWARDYM DY SKIEM
GZ-MG575E

Szanowny Nabywco
Dziekujemy za zakup niniejszej
kamery z twardym dyskiem.
Przed przystgpieniem do

jej uzytkowania prosimy o
zapoznanie sie z zasadami
bezpieczenstwa i srodkami
ostroznosci na stronach 2i 3.




Srodki ostroznosci

OSTRZEZENIE: ABY WYKLUCZYC RYZYKO
POZARU LUB PORAZENIA, NIE NALEZY
WYSTAWIAC URZADZENIA NA DZIALANIE
WODY ANI WILGOCI.

OSTRZEZENIA:

o Aby unikna¢ porazenia pradem elektrycznym,
nie wolno otwiera¢ obudowy. Wewnatrz nie
ma zadnych czesci, ktére wymagajq obstugi
ze strony uzytkownika. Naprawe nalezy zleca¢
wykwalifikowanym fachowcom.

o Jezeli zasilacz pradu zmiennego nie bedzie
uzywany przez dtuzszy okres czasu, zaleca
sie odfaczenie kabla zasilajgcego od gniazda
sieciowego.

UWAGI:

¢ Tabliczka znamionowa oraz informacja o
$rodkach ostroznosci znajdujg sie na spodzie i/
lub z tytu urzadzenia.

¢ Tabliczka z numerem seryjnym znajduje sie na
uchwycie akumulatora.

e Dane znamionowe i informacje o srodkach
ostroznosci, dotyczace zasilacza sieciowego,
znajdujq sie na jego wierzchniej i spodniej
czesci.

Ostrzezenia dotyczace Wymienialnej baterii
litowej

Bateria, wykorzystana w tym urzadzeniu,

moze powodowac niebezpieczenstwo pozaru

lub oparzenia chemicznego w przypadku
niewfasciwego obchodzenia sie z nia.

Nie tadowag¢, nie demontowac¢, nie podgrzewac
jej powyzej 100°C, nie wkiadac jej do ognia itd.
Wymieniaj baterie na nowe firmy Panasonic
(Matsushita Electric), Sanyo, Sony lub Maxell
CR2025.

Nieprawidtowa wymiana stwarza
niebezpieczenstwo eksplozji.

e Zuzyta baterig nalezy natychmiast wyrzucic.

e Trzymac z dala od zasiggu dzieci.

* Nie demontowac oraz nie wrzucac jej do ognia.

Nie nalezy kierowa¢ obiektywu bezposrednio

na stonce. Moze bowiem doj$¢ do uszkodzenia
wzroku, jak réwniez do nieprawidtowego dziatania
wewnetrznych uktadéw elektrycznych. Istnieje
réwniez ryzyko pozaru lub porazenia pradem
elektrycznym.

OSTRZEZENIE!

Ponizsze uwagi dotycza zagrozen zwigzanych

z uszkodzeniem kamery i urazami fizycznymi

w przypadku uzytkownika. Noszenie kamery,
trzymajac ja za monitor LCD, moze doprowadzi¢
do jej upuszczenia lub nieprawidtowego dziatania.
Statywu nie nalezy uzywac¢ w przypadku
nieréwnych i niestabilnych powierzchni. Moze sie
on wywrdci¢ i spowodowaé powazne uszkodzenie
kamery.

OSTRZEZENIE!

Nie zaleca sie pozostawiania kamery na wierzchu
odbiornika telewizyjnego z podtaczonymi kablami
(Audio/Video, S-Video itd.), bowiem zaplatanie sie
w kable moze spowodowac zsunigcie si¢ kamery
i jej uszkodzenie.

W przypadku instalacji urzadzenia w szafce lub
na poifce nalezy upewni¢ sie, ze wolna przestrzen
z kazdej strony jest wystarczajaca, aby zapewni¢
odpowiednig wentylacje (przynajmniej 10 cm po
obu stronach, u géry i z tytu).

Nie nalezy blokowa¢ otworéw wentylacyjnych.
(Jesli otwory wentylacyjne zostang zablokowane
gazeta lub $cierka itd., ciepto moze nie by¢
odprowadzane.)

Na urzadzeniu nie nalezy stawia¢ zrodet
otwartego ognia, typu ptonace $wiece.

Przy utylizacji zuzytych baterii nalezy wzig¢
pod uwage kwestie ochrony srodowiska i scisle
przestrzega¢ miejscowych przepisow i praw
okreslajgcych zasady utylizacji zuzytych baterii.

Nie nalezy dopusci¢ do pochlapania lub
zamoczenia urzgdzenia.

Nie wolno uzywac sprzetu w tazience oraz w
miejscach, gdzie wystepuje woda.

Na wierzchu urzadzenia nie nalezy rowniez
stawia¢ pojemnikéw z wodg lub innymi ptynami
(typu kosmetyki lub leki, wazony, doniczki, filizanki
itd.).

(Przedostanie sie wody lub innej substancji
ptynnej do wnetrza urzadzenia grozi pozarem lub
porazeniem pradem elektrycznym.)

OSTRZEZENIE:
Aby unikng¢
porazenia pradem
lub uszkodzenia
urzadzenia, nalezy

VAROVANI:

Akumulatory nalezy chroni¢ przed zbyt wysoka
temperaturag. Nie pozostawia¢ ich w miejscach
bezposrednio nastonecznionych, chroni¢ przed
ogniem itp.

najpierw wiozy¢ do
oporu mniejszy wtyk
kabla zasilajgcego do

OSTRZEZENIE:

Wtyczka zasilajaca powinna by¢ tatwo dostepna.

\\
G2
zasilacza sieciowego,

a nastepnie wigksza wtyczke kabla zasilajgcego
do gniazda sieciowego.




Informacja dla uzytkownikéw, dotyczaca
utylizacji niesprawnych urzadzen

[Kraje Unii Europejskiej]
Symbol przedstawiony
obok oznacza, ze
urzadzen elektrycznych

i elektronicznych po
zakonczeniu okresu ich
eksploatacji nie nalezy
wyrzucaé razem z
odpadami gospodarczymi.
Nalezy je natomiast
przekaza¢ do punktu
odbioru urzadzen
elektrycznych i
elektronicznych w celu

ich odpowiedniego przerobu, odzysku i utylizacji
zgodnie z krajowym ustawodawstwem.

Uwaga:

Taki symbol jest
wazny tylko w Unii
Europejske;j.

Dbajac o prawidtowg utylizacje produktu,
przyczyniasz sie do ochrony zasobéw
naturalnych i zmniejszasz negatywny wptyw
oddziatywania na $rodowisko i zdrowie ludzi,
zagrozone niewtasciwym traktowaniem odpadow
elektronicznych. Szczegdtowe informacje
dotyczace punktéw zbidrki i powtdrnego przerobu
odpadéw mozna uzyskac u wiadz lokalnych, w
firmach zajmujacych sie zagospodarowaniem
odpadoéw lub w sklepie z artykutami
elektronicznymi.

Zgodnie z krajowym ustawodawstwem

w przypadku nieprawidtowego usuwania
wspomnianych odpadéw moga by¢ naktadane
kary.

(Uzytkownicy biznesowi)

Jesli zaszta potrzeba pozbycia sie niniejszego
produktu, prosimy zajrzeé¢ na strony www.
jvc-europe. com, aby uzyskac informacje o
mozliwosci jego odbioru.

[Kraje poza Unig Europejska]

W razie koniecznosci pozbycia sig niniejszego
produktu prosimy postgpowac zgodnie z
lokalnymi przepisami lub innymi zasadami
postepowania ze zuzytym sprzetem elektrycznymi
i elektronicznymi.

Pamietac¢ nalezy rowniez, ze kamera jest

przeznaczona tylko do uzytku prywatnego.

Wykorzystywanie komercyjne bez odpowiedniej
zgody jest zakazane. (Nawet jezeli wydarzenie
takie jak pokaz, wystep, czy wystawa, zostanie
nagrane do uzytku osobistego, zaleca si¢ usilnie,
aby wczesniej uzyskac¢ zezwolenie.)

Znaki handlowe

* Wyprodukowano na licencji Dolby Laboratories.

Nazwa Dolby i symbol podwojnego D sg
znakami towarowymi firmy Dolby Laboratories.

* @D MASCOT
@L: !Aﬁm:

MascotCapsule jest zastrzezonym w Japonii
znakiem towarowym firmy HI CORPORATION.
Copyright © 2001 H CORPORATION.
Wszystkie prawa zastrzezone.

e Pozostate nazwy produktéw i firm wymieniane
w instrukcji sg znakami towarowymi
i/lub zastrzezonymi znakami towarowymi
odpowiednich wiascicieli.
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Przeczytaj to najpierw!

-
Utwoérz kopie zapasowa waznych danych

Firma JVC nie ponosi zadnej odpowiedzialnosci za utracone dane. Zaleca sie réwniez
kopiowanie ich na ptyty DVD lub inny no$nik w celach archiwizacyjnych. (= str. 40)

Zréb prébne nagranie

Przed nagrywaniem waznych tresci, nalezy zrobi¢ prébne nagranie i odtworzy¢ je, aby
sprawdzi¢, czy obrazy i dzwiek zostaty prawidtowo zarejestrowane.

Jesli kamera nie dziata prawidtowo, nalezy ja zresetowaé

Kamera jest sterowana mikrokomputerem. Mikrokomputer moze dziata¢ niewtasciwie
pod wptywem takich czynnikdw jak szumy i inne zaktocenia elektromagnetyczne. Jezeli
nie dziata prawidtowo, zresetuj ja. (= str. 51)

Ostrzezenie przed niewtasciwym obchodzeniem sie z
akumulatorami

¢ Nalezy uzywa¢ akumulatoréow JVC BN-VF808U/VF815U/VF823U.
¢ Jesli kamera zostata poddana dziataniu wytadowania elektrostatycznego, przed
ponownym uzyciem nalezy jg wytgczyc.

Jezeli wystapi usterka, nalezy natychmiast przerwac¢
uzytkowanie kamery i skonsultowac sie z najblizszym
sprzedawca produktéw JVC

e Jesli wystapi problem z uzytkowaniem karty SD, nalezy karte razem z kamerg zanie$¢
do serwisu. Jezeli zabraknie jednego z tych dwdch elementéw, nie mozna bedzie
okresli¢ przyczyny usterki ani przeprowadzi¢ naprawy we wiasciwy sposob.

e \W trakcie naprawy lub kontroli kamery moga ulec skasowaniu nagrane na niej dane.
Przed oddaniem kamery do serwisu zawsze skopiuj wszystkie dane.

Kamera moze by¢ w sklepie uzywana do demonstraciji,
dlatego fabrycznie ustawiony jest tryb demonstracyjny

Aby deaktywowac tryb demonstracyjny nalezy przetaczy¢ [TRYB DEMO] na [WYL.].
(= str. 48)

Podtaczajac kamere do innego urzadzenia za pomoca
kabla DV, postepuj w nastepujacy sposoéb. Nieprawidiowe
podtaczenie kabla moze by¢ przyczyna wadliwego dziatania
kamery i/lub innego urzadzenia.

* Najpierw podiacz kabel DV do urzadzenia zewn, a potem do kamery.
¢ Podtacz kabel (wtyczki) DV zgodnie z ksztattem gniazd DV.
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Wyposazenie

=

Everio Dock Zasilacz sieciowy Akumulator
CU-VC5U (= ponizej) AP-V17E BN-VF808U
Kabel USB Pasek na ramie Ptyta CD-ROM Pilot zdalnego
(= str. 38, 40 oraz (= str. 7) (= INSTRUKCJA sterowania
INSTRUKCJA OBSLUGI RM-V750U (= str. 7)
OBStUGI KOMPUTERA)
KOMPUTERA)
Bateria litowa
CR2025 Do podtaczen nalezy uzywac¢ wytacznie kabli
Jest zamontowana w znajdujgcych sie w zestawie. Nie nalezy
pilocie. uzywac innych kabli.

Jak korzysta¢ z Everio Dock

Do gniazd ED (Everio dock) mozna podtaczac kable. Potaczenie jest kompletne, gdy kamera
zostanie umieszczona na ED.

Terminal
potaczen
kamery

Gniazdo S-video
Gniazdo AV

Gniazdo zasilania (prademstatym)

[ /N Gniazdo DV

—
@S ® il 4 %Hj Gniazdo USB

Do potaczen z wykorzystaniem gniazda S i DV konieczny jest dodatkowy kabel S-Video oraz kabel DV

Chcac naby¢ ten kabel lub otrzymac informacje o jego dostepnosci nalezy skontaktowac sie z Centrum

Serwisowym JVC (dane na kartce wewnatrz opakowania produktu). Upewnij sig, czy podtaczytes

koncéwke z filtrem rdzeniowym do kamery. Filtr rdzeniowy zmniejsza zaktécenia.

o Kabel S-Video (dodatkowo) zapewnia wyZzsza jako$¢ odtwarzania w telewizorze (= str. 29). Nalezy
uzywac kabla YTU94146A S-Video.

e Zastosowanie kabla DV do kopiowania plikéw z kamery za pomocg magnetowidu/nagrywarki DVD
pozwala podnie$¢ jakos¢ kopiowania (= str. 44). Nalezy uzywac kabla VC-VDV204U DV. Nie ma
gwarancji, ze kabel DV bedzie dziatat ze wszystkimi urzadzeniami.



Mocowanie paska

Otwoérz klapke zamknieta na  Przetdz koniec paska przez Przesun szlufke jak najblizej
rzep i przetdz koniec paska klamerke, wyreguluj dtugo$¢ i oczka i zamknij klapke na
przez oczko. zamocuj szlufka.

N
\
Oczko ;@%ﬁi‘:

Przygotowanie pilota do uzytku

IMS10d

2>
Szlufka u \

W zakupionym z kamera pilocie zdalnego sterowania znajduje sie bateria.
Przed uzyciem nalezy usuna¢ izolacje.

| Obszar dziatania wiazki podczerwieni | | Wktadanie baterii

Wyciagnij gniazdo baterii naciskajac na
jezyczek blokady.

sterowania
Jezyczek
| blokady
S S Bateria litowa
@ (CR2025)
Efektywna odlegtosc:

R

5m

Kiedy czujnik jest wystawiony bezposrednio
na promienie stonca lub inne silne $wiatto,
emitowana wigzka podczerwieni moze

nie sterowac wcale lub moze powodowac
wykonywanie btednych polecen.




Indeks

[UwAG |
® Monitor LCD moze by¢ obracany o 270°.

éaeeeeeee (]

e Wiaczanie/wytaczanie kamery
\—/ Kamere mozna réowniez wiaczyc¢/wytaczy¢
otwierajgc lub zamykajac monitor LCD w

trybie nagrywania.
o Nalezy uwaza¢, by w trakcie nagrywania nie
zakry¢ @, @, @ ani @.



Kamera

® Przycisk indeksu [INDEX] (== str. 26)/
Przycisk wolnego miejsca/Przycisk danych
baterii [ O/ca] (= str. 14, 19)
® Gatka ustawien
Przejdz do A :
Przeskocz do tytu (= str. 24)/W goére/
Kompensacja przeciwswiatta
[EA] (= str. 22)/Kontrola punktowej
ekspozycji [ [&] ] (= str. 22)

Przejdz do v :
Przeskocz do przodu (= str. 24)/W dot/
Reczne ustawianie ostrosci (= str. 21)

Przejdz do<:
Podglad do tytu (= str. 24)/W lewo/
Tryb nocny [NIGHT] (= str. 21)

Przejdz do > :
Podglad do przodu (r= str. 24)/W prawo/
Zmien ustawienia lampy btyskowej/
Zmien ustawienia lampy LED [LIGHT/
FLASH] (== str. 18)

Nacisnij: Odtwarzaj/Zatrzymaj (= str. 24)

® Przycisk menu [MENU] (c= str. 46)

@ Gtosnik (== str. 24)

® Przycisk zmiany trybu - odtwarzanie/
nagrywanie [SELECT PLAY/REC] (= str. 16)

® Gatka zoomu (przyblizenie/oddalenie)
[WEH, TOK] (= str. 18)

Gtosnos¢ gtosnika [-VOL+] (= str. 24)

@ Przycisk zwolnienia migawki [SNAPSHOT]
(= str. 17)

Przycisk filtra ND [ 2.7/ ] (= str. 19)/
Przycisk samowyzwalacza [ ® ] (= str. 17)

© Pokretto programu AE (c= str. 20)

Przycisk funkcji [FUNCTION] (== str. 22)
@ Bezposredni przycisk DVD [DIRECT DVD]
(z= str. 41 oraz INSTRUKCJA OBSLUGI

KOMPUTERA)

@ Przycisk bezposredniego tworzenia
kopii zapasowej [DIRECT BACK UP]

(= INSTRUKCJA OBStUGI KOMPUTERA)/
Przycisk tematu [EVENT] (= str. 19)

@ Przycisk trybu Tele Macro [TELE MACRO]
(= str. 16, 17)/Przycisk inormaciji [INFO]
(= str. 32)

Dostep/tadowanie [ACCESS/CHARGE]

(= str. 12) (Miga, kiedy korzysta sie z
dostepu do plikéw lub taduje akumulator.
Podczas uzyskiwania dostepu do plikdw nie
wolno wytaczaé zasilania kamery, wyjmowac
akumulatora lub odtaczac¢ zasilacza.) Lampka
trybu Wideo/Zdjecia [ v, 8] (= str. 16, 17)

@ Przycisk rozpoczecia/zakonczenia
nagrywania wideo [REC] (= str. 16)

Przetacznik zasilania/wyboru trybu [OFF
(CHARGE), ON, MODE] (= str. 12)

@ Przycisk blokady (= str. 12)

Lampa btyskowa (== str. 18)

Sensor kamery
Sensor pilota (= str. 7)

@ Swiatto LED (i= str. 18)

@ Ostona obiektywu (= str. 14)

@ Obiektyw

@ But

@) Gniazdo wejsciowe mikrofonu [PLUG IN
POWER]

@ Zigcze USB (Universal Serial Bus)
[ ] ] (= str. 38, 40 oraz INSTRUKCJA
OBStUGI KOMPUTERA)

@ Mikrofon stereo

@ Przetacznik pokrywki obiektywu [ ©, © ]
(= str. 14)

Slot karty SD (== str. 15)

@ Gwint (= str. 14)

Gniazdo mocowania statywu (= str. 14)

@) Przycisk odtaczania akumulatora [BATT.]
(= str. 12)

@ Gniazdo mocowania akumulatora (= str. 12)

@ Gniazdo zasilania (pradem statym) [DC]
(= str. 12)

Gniazdo audio/wideo [AV]

@ Pasek uchwytu (== str. 14)

@ Okienko emitera wigzki promieniowania
podczerwonego

@ Przyciski ZOOM (T/W - przyblizenie/oddalenie)
Przybliz/oddal (= str. 18)

© Przycisk przesuwu kursora do gory
Przycisk obrotu (kierunek przeciwny do
ruchu wskazoéwek zegara) (= str. 25)

O Przycisk przeskoku do tytu

O Przycisk przesuwu kursora w lewo

O Przycisk wstecz

@ Przycisk PLAYLIST (c= str. 34)

O Przycisk START/STOP

© Przycisk SNAPSHOT (c= str. 17)

@ Przycisk INFO (= str. 32)

® Przycisk przeskoku do przodu

@ Przycisk PLAY/PAUSE

® Przycisk przesuwu kursora w prawo

@ Przycisk Dalej

® Przycisk przesuwu kursora w dét
Przycisk obrotu (kierunek zgodny z ruchem
wskazowek zegara) (= str. 25)

@ Przycisk INDEX

@ Przycisk DATE

]
o
=
(7]
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Wskazniki na monitorze LCD

Podczas nagrywania filméw i robienia zdje¢ Tylko podczas nagrywania materiatéw wideo

Lyt

Aoox wC—or
5.
/250

B

(R4 D

@ d
@_Ao& = 1(;-%;I

— :

@ Wskaznik wybranego trybu pracy

(= str. 20)

[A] : Tryb automatyczny

M : Tryb reczny
® Wskaznik trybu Tele Makro (== str. 16, 17)
® Wskaznik trybu koloru (== str. 50)

@ Orientacyjna warto$¢ zblizenia (= str. 18)
® Wskaznik zblizenia (= str. 18)

® Predko$¢ migawki (= str. 20)

@ Wskaznik balansu bieli (== str. 23)
Wskaznik kontroli jasnosci (= str. 48)

©® Wskaznik akumulatora (= str. 54)
Data/godzina (= str. 13)

@ Wskaznik recznego ustawiania ostrosci

(= str. 21)

@ Wskaznik wybranego nosnika

(= str. 47, 48)
® Wskaznik wykrycia upadku (Pojawia sie,

gdy [CZUJNIK UPADKU] jest ustawiony na

[WYL.].) (= str. 48)

Wskaznik trybu z efektami (= str. 23)
@® Wskaznik trybu programowanej AE

(= str. 20)

@A : Wskaznik trybu nocnego (= str. 21)
Wartos$¢ przystony (liczba F) (= str. 21)
@ Wskaznik $wiatta LED (r= str. 18)

+ : Wskaznik korekcji ekspozydji

(= str. 23)

: Wskaznik kompensacji

przeciwoswietlenia

(= str. 22)

: Wskaznik punktowej kontroli ekspozyciji

(= str. 22)
skaznik blokady wizjera (= str. 22)

I

/8169

] [5h56m]_,_O

.REC

®— «5» 1
@_ N ®

® Wskaznik trybu (== str. 16)
@ Wskaznik filtra ND (== str. 19)
® Wskaznik proporcji obrazu (16:9/4:3) (= str. 47)
@ Jako$é obrazu: [Ud (jako$é wysoka),
s (wysoka), N (jako$¢ normalna),
[EJ (jakos¢ ekonomiczna) (= str. 46)
® Pozostaly czas (= str. 16, 57)
® Licznik (== str. 47)
@ @REC : (Pojawia sig podczas nagrywania.) (=" str. 16)
@11 : (Pojawia sie w trybie gotowosci do nagrywania.)
Wskaznik wyciszania szumu wiatru (= str. 47)
® Wskaznik akumulatora (= str. 19)
Wskaznik cyfrowego stabilizatora obrazu
(DIS) (Pojawia sie, gdy [STAB. OBR.] jest
wytgczony [WYL.].) (= str. 47)
@ Wskaznik poziomu sygnatu z
zewnetrznego mikrofonu (= str. 47)

Tylko podczas robienia zdje¢
4:3 640, FINE 9999
i 2 [iA ®Z ‘] ®

&aNNO

@

® Wskaznik trybu (= str. 17)

@ Czutos¢ ISO
(CZULOSC): Brak wskazania, jesli jest
ustawiony w pozycji [AUTO]. (= str. 48)

® Wskaznik ostrosci (= str. 17)

@ Proporcje obrazu (16:9/4:3)

® Rozmiar obrazu (== str. 47)

® Jako$¢ obrazu: FINE (dobra) lub STD
(standardowa) (c= str. 47)

@ Pozostata liczba zdje¢ (= str. 57)

=y : Wskaznik trybu zdje¢ seryjnych (= str. 48)
: Wskaznik trybu zdje¢ z réznym
czasem ekspozycji (= str. 48)

® Wskaznik wykonywania zdje¢ (== str. 17)

Wskaznik nagrywania z samowyzwalaczem (= str. 48)

@ Wskaznik trybu z lampa btyskowg (== str. 18)



Podczas odtwarzania wideo Podczas wyswietlania zdje¢

TA——

Cd X 60m»
9:55:01——(5)

22—

H—Id

© =) C—1 mmm——7)
. 16:55
O—m = 20.01.2007—®

® Wskaznik trybu (= str. 24)

@ I : Wskaznik odtwarzania z listy (Pojawia
sie podczas odtwarzania materiatéw z
listy.) (= str. 35)
©E : Wskaznik odtwarzania z
wyszukiwania tematu (Pojawia sie podczas
odtwarzania pliku wideo z wyszukiwania
tematu.) (= str. 27)
©D : Wskaznik odtwarzania z
wyszukiwania daty (Pojawia sie podczas
odtwarzania pliku wideo z wyszukiwania
daty.) (= str. 26)

® Jakos¢ obrazu: Ui (jakos¢ wysoka),

[Fd (wysoka), [Nd (jako$¢ normalna),

[Ed (jako$¢ ekonomiczna) (= str. 46)

@ Tryb odtwarzania (== str. 24)

» : odtwarzanie

Il : Pauza

»»: Wyszukiwanie do przodu

<«: Wyszukiwanie do tytlu

1I»: Odtwarzanie w zwolnionym tempie do
przodu

«ll: Odtwarzanie w zwolnionym tempie do
tytu

(Liczba po lewej stronie oznacza predkos¢

odtwarzania.)

® Licznik (== str. 47)

® Wskaznik poziomu gto$nosci

@ Wskaznik akumulatora (= str. 54)

Data/godzina (== str. 13)

® Wskaznik wybranego no$nika
(= str. 47, 48)

Wskaznik wykrycia upadku (Pojawia sie,
gdy [CZUJNIK UPADKU] jest ustawiony na
[WYL.].) (= str. 48)

@ Wskaznik trybu z efektami (= str. 28)

@ Wskaznik efektu ptynnego pojawiania
sie/zanikania obrazu (= str. 28)

| g

101-0098

»—0O

._E @)
o= = 20.01.2567—®

@ Wskaznik trybu (= str. 25)

@ Numer folderu/pliku

® Wskaznik odtwarzania pokazu slajdow
(= str. 25)

@ Wskaznik akumulatora (== str. 54)

® Datal/godzina (== str. 49)

® Wskaznik wybranego nosnika
(= str. 47, 48)

@ Wskaznik wykrycia upadku (Pojawia sie,
gdy [CZUJNIK UPADKU] jest ustawiony na
[WYL.].) (= str. 48)

Wskaznik trybu z efektami (= str. 28)

Wyswietlenie mozliwych czynnosci
Mozliwe czynnosci wyswietlane sg na dole
ekranu podczas wyswietlania menu itp.

@ WYBIERZ <> USTAW  menu: ZAKONCZ

]
o
=
(7]
2
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Ustawienia konieczne przed uzyciem kamery

Wskaznik dostepu/

tadowania
MENU
(m) 5 o

Gatka
ustawien

Przetacznik zasilania/
wyboru trybu

Przed uzyciem kamery nalezy przeprowadzi¢
nastepujace trzy ustawienia.

tadowanie akumulatora

1 ustaw przetacznik zasilanie/wybor
trybu w pozycji OFF.

Naciskajac przesun przycisk blokady.

MODE

\
<ON
d.or (CHARGE)

2 Zamocuj akumulator.

Przesun akumulator do dotu, az zaskoczy
W swoje miejsce.

Spod kamery

Gniazdo zasilania
(pradem statym)

Do gniazda sieciowego
(110 V do 240 V)

Zasilacz sieciowy

e Zasilacz mozna rowniez podtaczy¢
uzywajac gniazda Everio dock. (= str. 6)
¢ Wskaznik zasilania/tadowania zacznie
migac¢, co oznacza rozpoczecie tadowania.
¢ Kiedy wskaznik zgasnie, tadowanie
jest zakonczone. Wyjmij wtyczke kabla
zasilacza z gniazda sieciowego i odtacz
zasilacz od kamery.

Wymagany czas tadowania / nagrywania
(w przyblizeniu)

Wartos$ci w nawiasach oznaczajg czas, kiedy
$wieci lampa LED.

Akumulator lad%ivaasnia nagcrsznia

(?,\',\l;\égg\),ﬁg) 1 godz. 30 min. (1 3335 0 Q:ﬂ)
BN-VF815U |2 godz. 40 min. é gggi o m)
BN-VF823U |3 godz 50 min.| 3 S0 22 T,

B Aby odtaczy¢ akumulator
Przesun i przytrzymaj BATT.
(= czynnos$¢ 2), nastepnie wyjmij
akumulator.

B Sprawdzanie stanu natadowania
akumulatora
Zobacz strona 14.

e Kamery mozna takze uzywac z samym
zasilaczem.

¢ Prosimy nie ciagna¢ ani nie zgina¢ wtyczki
ani kabla zasilacza. Moze to spowodowaé
uszkodzenie zasilacza.



Ustawianie jezyka Ustawianie daty i godziny

Jezyk informacji wyswietlanych na ekranie
mozna zmienic.

1 ustaw przetacznik zasilanie/wybor

trybu w pozycji ON.
Naciskajac przesun przycisk blokady.

Q/IODE
7 *ON
* OFF (CHARGE)

WIDEO

MENU

@
A
m

@ WYBERZ #USTAW  menu:ZAKONCZ

3 WIDEO

O

Q@

Ustaw

5 Wybierz [LANGUAGE].

Wybierz OGOLNE
|
A o |
( ) 5 &
54 *
Ustaw @ WBIERZ & USTAW  wenu:ZAKOKCZ

6 Wybierz odpowiedni jezyk.
Wybierz

Q

Ustaw

B Aby powréci¢ do poprzedniego ekranu

Przesun gatke ustawien w kierunku <.
B Aby wyjs¢ z ekranu
Nacisnij MENU.

Po wykonaniu czynnosci 1-4 (= lewa
kolumna)

5 Wybierz [REG. ZEGARA].

Wybierz OGOLNE
f_, DATA GODZINA
Q) fimmn

&5\ =

6 ustaw date i godzine
Wybierz

Powtérz czynnosci, aby wprowadzi¢
dzien, miesiac, rok, godzine i minute.

B Aby powréci¢ do poprzedniego ekranu

Przesun gatke ustawien w kierunku <.
B Aby wyjs¢ z ekranu
Nacisnij MENU.

W ten sposéb wprowadzanie ustawien

niezbednych przed uzyciem kamery zostato

ukonczone.

B Natychmiastowe uzycie kamery
Zobacz strona 16.

B Wprowadzanie innych ustawien
Zobacz strona 14.

]
o
=
(7]
2
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Inne ustawienia

4 N
Przelacznik ostony
obiektywu

Przetacznik
zasilania/
wyboru trybu

B A INDEX
- J

Regulacja paska

Otwarz klapke i wyreguluj pasek uchwytu.

Ostona obiektywu

Kiedy kamera nie jest uzywana, nalezy w celu
ochrony obiektywu zamkna¢ ostone.

Fil

Nie nalezy zbyt mocno dociska¢ dekielka
obiektywu, poniewaz mozna uszkodzi¢
obiektyw.

Otworz ostone

Zamknij ostone

Sprawdzanie stanu natadowania

baterii

Przygotowanie:
e Ustaw przetacznik zasilanie/wybor trybu w
pozycji OFF.
e Zamocuj akumulator.
8/a

STAN AKUMULATORA

100%

INDEX

Jesli przycisk zostanie nacisniety tylko na
chwile, informacja o stanie akumulatora
bedzie wyswietlana przez ok. 5 sekund, a
jesli przytrzyma sie go przez kilka sekund,
informacja o stanie akumulatora bedzie
wyswietlana przez ok. 15 sekund.

e Jesli pojawi sie “BLAD £ACZENIA”, moze
to oznacza¢ problem z baterig. Nalezy sie
wowczas zwrdci¢ do najblizszego dealera
JVC.

o Wyswietlany czas nagrywania powinien by¢
traktowany jako orientacyjny. Jego warto$¢
jest podawana w zaokragleniu do 10 minut.

Mocowanie statywu

Spasuj otwér stabilizujacy w kamerze z
kotkiem stabilizujgcym gtowicy statywu, a
gniazdo mocowania w kamerze ze Srubg
gtowicy statywu i obracaj kamerg w prawo.

Statywu nie nalezy uzywac na nieréwnej
i niestabilnej powierzchni. Moze sie

on wywrdci¢ i spowodowac powazne
uszkodzenie kamery.



Korzystanie z karty SD

Chcac nagrywac na karte SD, nalezy
wykonac¢ nastepujace trzy czynnosci.

Kompatybilne karty SD:

Panasonic, TOSHIBA oraz SanDisk.

128 MB do 4 GB.

e W przypadku uzycia innych nosnikéw dane
moga nie zosta¢ prawidtowo nagrane, badz
nagrane juz dane mogaq zostac¢ utracone.

¢ Do nagrywania wideo, nalezy uzywac
szybkich kart SD (co najmniej 10 MB/s).

e Karty MultiMediaCards nie sg obstugiwane.

| @ wioz karte SD |

Przygotowanie:
Ustaw przetgcznik zasilanie/wybor trybu w
pozycji OFF.

1 Otworz ostone karty SD.

Spo6d kamery

2 wsun karte mocno, scietym
naroznikiem do przodu.

Sciety 4—@;@

naroznik -

3 Zamknij ostone karty SD.

B Wyjmowanie karty SD
Nacisnij jeden raz karte SD.
Karta wysunie sie nieco i wtedy trzeba ja
wyciagnac.

e Karte SD mozna wkiadac i wyjmowac
tylko, kiedy zasilanie jest wytgczone. W
przeciwnym wypadku, karta moze zostac¢
uszkodzona.

¢ Nie wolno dotyka¢ stykéw na odwrocie
etykiety.

]
o
=
(7]
2

® Zmiana nosnika zapisu

Kamera ta zostata fabrycznie ustawiona

na rejestrowanie materiatéw wideo na
wbudowanym twardym dysku. No$nik zapisu
mozna zmieni¢ na karte SD.

Ustaw [NOSNIK DLA WIDEOQ] oraz
[NOSNIK DLA ZDJEC] na [SD].
(= str. 47, 48)

© Sformatuj karte SD przed pierwszym
uzyciem

Zapewni to stabilne predkosci i dziatanie karty
SD.

Aby sformatowac karte nalezy w
[FORMATOW. KARTY SD] wybraé
[WYKONAUJ]. (= str. 50)

15
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Nagrywanie plikéw

Nagrywanie materiatéw wideo

Przygotowanie: Ustaw przetacznik zasilanie/wybér trybu w pozycji ON.

Ustaw przetacznik zasilanie/ By wybrac¢ tryb nagrywania

wybér trybu na MODE aby wybraé nacisnij przycisk PLAY/REC.

ﬂ tryb (video). W® o/ews  H [snsem)
PLAY/REC on

Zwolniony

.S’Q"ODE przetacznik powraca
*ON  do pierwotnego =
* OFF  potozenia.

Lampka i na kamerze zaswieci sie.

Nacisnij przycisk REC aby
rozpocza¢ nagrywanie.

REC i [5h56m]

. OREC
A

Na wyswietlaczu podawany
jest orientacyjny pozostaty czas

nagrywania.
B Aby zakonczy¢ nagrywanie B Aby zmieni¢ proporcje obrazu (16:9/4:3)
Naci$nij ponownie przycisk REC. Zmien ustawienia w [16:9 NAGR.SZER.
B Aby zmieni¢ jakos¢ obrazu FORM.]. (== str. 47)
Zmien ustawienia w [JAKOSC]. (= str. 46)
B Aby przypisa¢ plik do tematu 16:9 4:3

Zobacz strona 19.

B Aby wykonac¢ zblizenia (do ok. 51 cm)
Nacisnij przycisk TELE MACRO (pojawi sig
wskaznik $=i).

¢ Po wytgczeniu i ponownym wigczeniu kamery automatycznie wybierany jest tryb nagrywania video.

o Jesli wigczona kamera nie jest uzywana przez 5 minut, wytacza sig¢ automatycznie by oszczedza¢
energie. Aby, korzystajac z akumulatora, wigczy¢ ponownie kamere, nalezy ustawi¢ przetacznik
zasilanie/wybor trybu na OFF, a nastepnie na ON. Korzystajac z zasilacza wystarczy wykonac
jakakolwiek operacje, np. zblizenie.

o Pliki wideo otrzymujg nazwy MOV_001.MOD do MOV_009.MOD, MOV_00A.MOD do
MOV_00F.MOD, oraz MOV_010.MOD w kolejnosci nagrywania.

o Nagranie wideo, ktérego nieprzerwana dtugo$¢ przekroczy 12 godzin, zostanie automatycznie
zatrzymane.

¢ Podczas ciagtego filmowania nowy plik z danymi bedzie tworzony co 4 GB zapisanych danych.

o Kamera rejestruje materiaty wideo w formacie MPEG2 zgodnym z formatem SD-VIDEO. Nalezy
pamigtac, ze kamera ta nie jest kompatybilna z innymi cyfrowymi formatami wideo.

¢ Podczas nagrywania nie trze$ ani nie poruszaj gwattownie kamera. W przeciwnym wypadku zostang
nagrane odgtosy pracy twardego dysku.




Rejestrowanie zdjec

o
o
=)
Przygotowanie: Ustaw przetgcznik zasilanie/wybor trybu w pozycji ON. ‘é’
Ustaw przetacznik zasilanie/ By w,ybraé tryb nagrywania
wybor trybu na MODE aby nacisnij przycisk PLAY/REC.
wybraé KX tryb (zdjecia). o  wem neisson
Zwolniony PLAY/REC
:&VODE przetacznik
*ON  powraca do e
* OFF  pierwotnego
potozenia.
Lampka B3 na kamerze zaswieci
sie.

Nacisnij do potowy i przytrzymaj
przycisk SNAPSHOT.

Wskaznik & $wieci na zielono, kiedy
fotografowany obiekt jest ostry.

W Aby zmienié jako$é obrazu Nacisnij przycisk SNAPSHOT aby
Zmien ustawienia w [JAKOSC]. (= str. 47) rozpoczaé nagrywanie.

B Aby seryjnie nagrywac zdjecia
Ustaw [ZDJECIA SERYJNE] w pozycji ... ) 10, FINE[9999]
[WL]. (= str. 48) : ; =phoTo=

B Aby zmieni¢ wielkos¢ obrazu
Zmien ustawienia w [FORMAT OBR.].

(= str. 47)

B Aby wykonac¢ zblizenia (do ok. 51 cm)
Nacisnij przycisk TELE MACRO (pojawi sie
wskaznik §=).

B Aby nagrywa¢ przy uzyciu timera
Nacisnij kilkakrotnie przycisk &, aby
wyswietli¢ wskaznik O, (2 sekundy) lub
wskaznik O, (10 sekund).

Jesli wigczona kamera nie jest uzywana przez 5 minut, wytgcza sie automatycznie by oszczedzac
energie. Aby, korzystajac z akumulatora, wiaczy¢ ponownie kamere, nalezy ustawi¢ przetacznik
zasilanie/wybor trybu na OFF, a nastepnie na ON. Korzystajac z zasilacza wystarczy wykonaé¢
jakakolwiek operacje, np. zblizenie.

17



Nagrywanie (ciag dalszy)

4 )

Przetacznik
zasilania/
wyboru trybu

Gatka
ustawien

EVENT
Przycisk PLAY/REC

Przygotowanie:

e Ustaw przetacznik zasilanie/wybér trybu na
MODE aby wybraé tryb M lub K.

e By wybrac¢ tryb nagrywania nacisnij przycisk
PLAY/REC.

Oddalanie

Zblizanie

T: Telefoto
(waski kat)

W: Szeroki kat

Maksymalne powiekszenie wynosi 40X
w trybie Wi i 10X w trybie 3 (ustawione
fabrycznie).

B Aby zmieni¢ maksymalng wartos¢
zblizenia (dotyczy tylko trybu i)
Zmien ustawienia w [ZOOM]. (= str. 46)

Filmowanie makro jest mozliwe z odlegtosci
okoto 5 cm, jesli gatka zblizen jest odchylona
do konca w potozeniu W.

Lampa LED - tylko tryb s

Przygotowanie:

e Ustaw przetacznik zasilanie/wybér trybu na
MODE aby wybraé tryb M.

e By wybrac¢ tryb nagrywania nacisnij przycisk
PLAY/REC.

/8
~

PN
Yok
s B

£

Q
%

Za kazdym razem kiedy porusza sie gatkg
ustawien w kierunku >.

Lampa pozostaje wtaczona
B ] niezaleznie od warunkéw
zewnetrznych.

Lampa wiacza sie

oA automatycznie, kiedy jest zbyt
mato Swiatta.
Brak I .
wyéwietlania Wytaczenie tej funkcji.

Lampa btyskowa — tylko tryb 3

Przygotowanie:

e Ustaw przetacznik zasilanie/wybér trybu na
MODE aby wybra¢ tryb 3.

e By wybrac¢ tryb nagrywania nacisnij przycisk
PLAY/REC.

Q
B

”&CMQ

Za kazdym razem kiedy porusza sie gatkg
ustawien w kierunku >.

A Lampa btyska automatycznie.

Lampa btyska automatycznie
wraz z funkcja redukcji efektu
czerwonych oczu.

5 Lampa btyska zawsze, niezaleznie
od warunkéw os$wietlenia.

YA®

Lampa btyska. Predkos¢ migawki
%S zmniejsza sie, aby rowniez obiekty
w tle mogty by¢ rozjasnione.

Brak

wyswietlania Wytaczenie tej funkciji.




Przypisywanie plikow do zdarzen

— tylko tryb »i&

Jesli przed rozpoczgciem nagrywania zostanie
wybrany temat , do ktérego ma by¢ przypisany plik,
plik ten bedzie przypisany do wybranego tematu, co
utatwi odszukanie pliku do odtworzenia. Dla kazdego
tematu mozliwe sg maksymalnie trzy rézne okreslenia
(np.: DZIECKO1, DZIECKO2, DZIECKO3).

Przygotowanie:

o Ustaw przetacznik zasilanie/wyboér trybu na
MODE aby wybrac¢ tryb .

e By wybrac¢ tryb nagrywania nacisnij przycisk
PLAY/REC.

DIRECT
BACKUP

PRZEL. REJ. ZDARZEN
WL WYBOR

VENT

2 Wybierz [WL./WYBOR].

Wybierz
) - W/:,KACJE s
A T 3
> o B
Ustaw BRAK SEKCI NAST. STRONA|

SWBERZ SUSTAW  Ever ZAKONCZ

3 Wybierz temat, do ktérego chcesz
przypisac plik.
e Aby wybrac¢ inne miejsce przypisania,
wybierz [NAST. STRONA].
e Aby anulowa¢ przypisanie tematu,
wybierz [BRAK SEKCJI].
Wybierz
Y
\ 7
\&ﬂ it
Ustaw

Wybrany temat jest wySwietlane na ekranie.
Naciénij przycisk REC aby rozpocza¢ nagrywanie.

B Aby wyjs¢ z ekranu
Nacisnij EVENT.

B Wyszukiwanie pliku do odtworzenia wg. tematu
Zobacz strona 26.

Kiedy wybierzesz przypisanie pliku do okreslonego
tematu, ustawienie to zostanie zapamietane, nawet
po wytgczeniu zasilania. Bez zmiany ustawienia plik
zostanie przypisany do tego samego tematu, ktory
zostat wybrany poprzednio.

Filtr ND — tylko tryb »i&

Filtr zmniejsza ilos¢ $wiatta, jaka dociera

do obiektywu. Dlatego podczas nagrywania
materiatéw wideo na dworze przy stonecznej
pogodzie mozna zwigkszy¢ wartos$¢ przystony
lub zmniejszy¢ szybko$é migawki.

]
o
=
(7]
2

Przygotowanie:

e Ustaw przetgcznik zasilanie/wybor trybu na
MODE aby wybrac tryb M.

¢ By wybrac tryb nagrywania nacisnij przycisk
PLAY/REC.

1,

A o

S

®

W Aby wylaczyé¢ filtr ND
Przytrzymaj wciniety przycisk 3.:/&, az
wskaznik €@ $wieci na biato.

| UWAGA |

Odradzamy korzystanie z filtra ND w
pomieszczeniach, poniewaz woéwczas ilos¢
Swiatta moze by¢ niewystarczajgca.

Sprawdzanie wolnego miejsca na

nosniku danych — tylko tryb sk

Przygotowanie:

e Ustaw przetgcznik zasilanie/wybor trybu na
MODE aby wybraé tryb s.

¢ By wybrac tryb nagrywania nacisnij przycisk
PLAY/REC.

8 /D MAKS. CZAS NAGRANIA
HDD
@ 7h15m
5 10n 45m
(N4 14n 16m
EJ37hdm g wone
INDEX [ ZAJKETE

Maksymalny czas nagrywania podawany jest
dla kazdej jakosci zapisu
(3 : JAKOSC WYSOKA, [Ff : WYSOKA,

Ni : JAKOSC NORMALNA,

EJ: JAKOSC EKONOMICZNA).

B Aby powréci¢ do normalnego ekranu
Naci$nij ponownie przycisk 5.
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Nagrywanie reczne

é Pokretto )
Gatka ustawien programu AE
Przetacznik
Przycisk zasilania/

\_ FUNCTION PLAY/REC wyboru"ybu)

Reczny tryb nagrywania pozwala recznie
ustawic ostrosé, jasnos¢ ekranu itp.

Przygotowanie:

e Ustaw przetacznik zasilanie/wybér trybu na
MODE aby wybrac tryb il lub I8

e By wybrac¢ tryb nagrywania nacisnij przycisk
PLAY/REC.

Program automatycznej ekspozyciji

Dostosowujac ekspozycje i predko$¢ migawki
do warunkéw zewnetrznych, lub obiektu,
mozna rejestrowac wideo/zdjecia z optymalng
jasnoscia.

Ustaw pokretto programu AE w
wybranej pozycji (&* do [&)).

Wiecej informaciji o poszczegolnych
ustawieniach mozna znalez¢ w prawej
kolumnie.

Wi,

N

(N

S
i

B Aby anulowa¢ program AE
Ustaw pokretto programu AE na (A] (tryb
nagrywania automatycznego).

20

M Elementy ustawien w programie AE

o &* ZMIERZCH:
Sprawia, ze ujecia wieczorne wygladaja
bardziej naturalnie.

XN PORTRET:
Obiekt na pierwszym planie jest
uwydatniony przez rozmycie tta obrazu.

©°% SPORT:
Wyrazne nagrania szybko poruszajgcych
sie obiektow.

© 8" SNIEG:
Uruchamiana jest kompensacja dla
obiektow, ktére mogtyby by¢ za ciemne na
bardzo jasnym tle, na przyktad na $niegu.

o (8] OSW_PUNKT.:
Wybierz, jesli obiekt oswietlony punktowym
$wiattem wydaje sie zbyt jasny.

Zmiana szybkosci migawki

Krotki czas otwarcia migawki moze uchwycic¢
szybko poruszajace sie obiekty w ruchu, a dtugi
czas otwarcia migawki moze spowodowac
rozmycie obiektu, sprawiajac wrazenie ruchu.

1 Ustaw pokretto programu AE na “S”.
m (A /8169
A~

sz,
Z1/60 =
/’//II\\\\\

2 Wybierz odpowiednie ustawienie

(1/2 do 1/4000 w trybie »i, 1/2 do
1/500* w trybie 0).
Im mniejsza wartos$c¢, tym krétszy czas migawki.
*1/2 do 1/250, gdy uzywana jest lampa

btyskowa.

Wybierz
£~
Q)

Ustaw

B Aby anulowac ustawienie szybkosci
migawki
Ustaw pokretto programu AE na (A] (tryb
nagrywania automatycznego).

Zaleca sig uzywanie statywu (= str. 14) przy
dtugich czasach otwarcia migawki.



Ustawienie priorytetu przystony Reczne ustawianie ostrosci

Ustawiajac wartos¢ przystony (liczba F),
mozna uzyskac¢ efekt rozmycia ta.

1 ustaw pokretto programu AE na “A”.
A (/8169
A~

=F3.5=

2L NS

2 Wybierz odpowiednie ustawienie
(F3,5 do F16 w trybie »i&, F3,5 do F8,0
w trybie 01).
Im wieksza jest warto$¢ przystony
(im mniejsza liczba F), tym bardziej
rozmyte bedzie tto. Im mniejsza jest
warto$¢ przystony (im wieksza liczba F),
tym ostrzejsze beda zaréwno obiekty
znajdujace sie blisko jak i daleko.

Wybierz

Q@

Ustaw

B Aby anulowac¢ ustawienie priorytetu
przystony
Ustaw pokretto programu AE na (A] (tryb
nagrywania automatycznego).

Jezeli obraz jest zbyt jasny, nalezy ustawic¢
wieksza liczbe F. Jezeli obraz jest zbyt
ciemny, nalezy ustawi¢ mniejszg liczbe F.

]
o
=
(7]
2

Przygotowanie:
Ustaw pokretto programu AE na M) (tryb
nagrywania rgcznego).

1
@ =hot= 4.

= A2

RoCUS — /S AN.2

2 Wyreguluj ostrosé.
Wybierz
<]

Ustaw

B Aby anulowac¢ ustawienie recznej
regulacji ostrosci
Ustaw pokretto programu AE na (A] (tryb
nagrywania automatycznego).

Tryb nocny

Czas otwarcia migawki jest ustawiany

w zakresie od 1/2 do 1/250 sekundy.
Umozliwia to rejestrowanie obrazéw przy
bardzo stabym Swietle.

Przygotowanie:
Ustaw pokretto programu AE na (M (tryb
nagrywania recznego).

O

B Aby wylaczy¢ tryb nocny
Przesun gatke ustawien w kierunku
< (NIGHT) az zniknie wskaznik &X3A.

| UWAGA |

W przypadku nagrywania obrazéw przy
dtugim czasie otwarcia migawki zalecane jest
uzywanie statywu (= str. 14).

S
N

1
\ﬂ/lll/
>
(s

\GH 7
3
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Nagrywanie reczne (ciagg dalszy)

Kompensacja przeciwoswietlenia

Kompensacja przeciwswiatta rozjasnia obiekt
zwiekszajac ekspozycje.

Przygotowanie:
Ustaw pokretto programu AE na M (tryb
nagrywania recznego).

2B {3/a169
S ~

B Wytaczanie kompensacji
przeciwoswietlenia
Przesun gatke ustawien dwukrotnie w
kierunku A (B¥) az zniknie wskaznik E4.

Punktowa kontrola ekspozycji

Funkcje wykorzystuje sie, gdy kompensacja
przeciwoswietlenia nie dziata dobrze, lub dla
ustawienia jasnosci okreslonego punktu.

Przygotowanie:
Ustaw pokretto programu AE na (M (tryb
nagrywania recznego).

] Przesun dwukrotnie.
A,

2 S S £1/a16:9

2 Wybierz wymagany obszar pomiaru.
Wybierz AT /8169 [5h56m]
mJ ol Ga on
@' B«3->0

Ustaw

B Zablokowanie parametréow ekspozycji
Po zakonczeniu konfigurowania ustawien,
wcisnij i przytrzymaj gatke ustawien przez
ponad 2 sekundy. Pojawia sie wskaznik [l.

B Wyltaczanie punktowej kontroli
ekspozycji
Przesun gatke ustawien raz w kierunku A
(BEA) az zniknie wskaznik [e].

Ustawienia reczne w menu funkcji

Wybierajac parametry w menu mozna fatwo
korzysta¢ z funkcji recznych nastawien
parametrow podczas nagrywania.

Przygotowanie:
Ustaw pokretto programu AE na M) (tryb
nagrywania recznego).

1

FUNCTION

2 Wybierz potrzebne menu.
Wiecej informacji o poszczegdlnych menu

mozna znalez¢ na stronie 23.
Wybierz

©

Ustaw

Wybierz

®©

Ustaw

W zaleznosci od rodzaju ustawien, po
ich wybraniu mozna ustawi¢ okreslong
wartos$¢ przesuwajac gatke ustawien w
kierunku A / v,

FUNCTION

Menu znika, a pojawia sie wskaznik
ustawionej funkcji.

B Aby powréci¢ do poprzedniego ekranu
Przesun gatke ustawien w kierunku <.

B Aby wyjs$¢ z ekranu
Nacisnij FUNCTION.



REGULACJA
JASNOSCI
Ustawia jasnos¢.

Ustawienia: [ ] = Ustawienie fabryczne

W trybie i

[AUTO]: Jasno$¢ jest regulowana automatycznie.

—6 do +6: W ramach tej skali mozna ustawic¢ jasnos¢ co 1,
przesuwajac gatke ustawien w kierunkach A /v,

W trybie O3

[£0]: Jasno$¢ nie jest regulowana.

—-2,0 do +2,0 (EV): Koryguje jasno$¢ w tym zakresie, w
odstepach co 1/3EV. Aby ustawi¢ warto$¢, przesun gatke
ustawien w kierunku A / v,

B Zablokowanie parametréw ekspozycji
Kiedy menu zniknie po zakonczeniu konfigurowania ustawien,
wcisnij i przytrzymaj gatke ustawien ponad 2 sekundy. Pojawia
sie wskaznik [l.

WB - balans bieli
Balans bieli nalezy
regulowa¢, aby podczas
nagrywania uzyskac
optymalne odcienie barw
przy biezacych warunkach
oswietlenia.

[} [AUTO]: Balans bieli jest regulowany automatycznie.
X4 RECZNY_BAL: Reczne ustawianie balansu bieli zaleznie od
rodzaju os$wietlenia.

1) Przytrzymaj przed obiektem arkusz
biatego papieru tak, by wypetnit on
ekran.

2) Nacisnij i przytrzymaj gatke ustawien
dopdki nie zacznie i nie przestanie
migac¢ wskaznik 4.

‘8- SLONECZNIE: Ujecia na zewnetrz przy stonecznej pogodzie.

& POCHMURNO: Ujecia na zewnetrz przy pochmurnej pogodzie.

% HALOGEN: Przy korzystaniu z lampy lub innego podobnego
zrodta Swiatta.

EFEKTY

Nagrania wideo i zdjecia
mozna wzbogacic¢ o efekty
specjalne.

[WYL.]: Bez efektdw.

[ SEPIA: Obraz bedzie miat brgzowawy odcien, jak na starych
fotografiach.

B/W CZ/B: Obraz bedzie czarno-biaty, jak na starych filmach.

38 KLASYCZNY*: Ten efekt powoduje pomijanie niektorych
klatek, co tez nadaje obrazom atmosfere starych filmoéw.

STROBO*: Film bedzie wygladat jak seria kolejnych zdje¢.

* Niedostepne w trybie B

]
o
=
(7]
2
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Odtwarzanie plikow

Odtwarzanie materiatéw wideo

Ustaw przetacznik zasilanie/ By wybrac¢ tryb odtwarzania
wybér trybu na MODE aby wybra¢ nacisnij przycisk PLAY/REC.
tryb (video).

vooe  Zwolniony PLAY/REC

’S,\ przetacznik powraca
*MN 4o pierwotnego
-orr o pierwotneg
potozenia.
Zostanie wyswietlony ekran z

Lampka Ml na kamerze zaswieci sie. indeksem nagran wideo.

Aby wybra¢ plik przesun gatke
ustawien w kierunku A /v /<[> a
nastepnie nacisnij.
Wybierz
&)
N\
X!

Ustaw

B Powrot do ekranu indeksu
Nacisnij INDEX.
M Ogladanie w telewizorze
Zobacz strona 29.
B Aby wiaczyé¢ lub wylaczy¢ wyswietlanie daty
Zmien ustawienia w [DATA/GODZ.]. (= str. 49)
B Sprawdzanie informacji o pliku
Gdy odtwarzanie jest zatrzymane nacisnij INFO. (= str. 32)

Czynnosci w trakcie odtwarzania

Powré¢ do pierwszego
ujecia pliku
Odtwarzanie/ o
—: Sciszy¢

Wyszukiwanie L Pauza

do tyhu/ Wyszukiwanie

odtwarzanie ?RCdoyprzodu/ —-VoL+ Q
klatka po klatce —«\ j—

odtwarzanie
(przy wcisnietej \ J Klatka po Klatce = WT =
pauzie) f (przy wcisnietej
pauzie)
Przejdz do pierwszego

L 2 =+ : Podgtosni¢
ujecia nastepnego pliku

W trakcie wyszukiwania do przodu/do tylu mozna,
poruszajgc gatka ustawien w kierunku </ > zmienié¢
L predkos¢ wyszukiwania (max. 60x).




Odtwarzanie zdje¢

o
o
o
Ustaw przetacznik zasilanie/ By wybrac¢ tryb odtwarzania =
wybér trybu na MODE aby nacisnij przycisk PLAY/REC.
wybraé tryb 3 (zdjecia).
vope Zwolniony PLAY/REC
’S’\.ON przetacznik powraca
core 4O pierwotnego
potozenia.

Zostanie wyswietlony ekran z
Lampka B na kamerze zaswieci sie. indeksem zdjec.

Aby wybra¢ plik przesun gatke
ustawien w kierunku A /v /<[> a
nastepnie nacisnij.
Wybierz
&)
g/
NS4

Ustaw

B Powrét do ekranu indeksu
Nacisnij INDEX.
B Ogladanie w telewizorze
Zobacz strona 29.
B Aby wiaczyc¢ lub wylaczy¢ wyswietlanie daty
Zmien ustawienia w [DATA/GODZ.]. (= str. 49)
B Sprawdzanie informacji o pliku
Nacisnij INFO. (= str. 32)
4 N\
Czynnosci w trakcie odtwarzania

Obro¢ o 90 stopni
(w kierunku przeciwnym do ruchu wskazéwek zegara)

Rozpocznij/
zakoncz pokaz slajdow

Wyswietl poprzedni plik —QKWyéwietl nastepny plik
N

Obré¢ o 90 stopni
(w kierunku zgodnym z ruchem wskazéwek zegara)

Przesuniecie gatki ustawien w trakcie pokazu slajdéw w kierunku A / v zmienia
kolejno$¢ odtwarzania.




26

Odtwarzanie plikéw (ciag dalszy)

Funkcja wyszukiwania plikéw

Funkcja ta umozliwia przetgczanie ekranu

indeksu na ekran indeksu daty lub ekran

tematow, w celu wygodnego wyszukiwania

plikow.

Ekran tematéw moze by¢ uzywany w trybie
. Nie moze byé uzywany w trybie K.

| Ekran indeksu daty |

Potrzebnego pliku mozna szuka¢ wedtug daty
nagrania.

Przygotowanie:

e Ustaw przetacznik zasilanie/wybér trybu na
MODE aby wybrac tryb il lub I3

* By wybra¢ tryb odtwarzania nacisnij
przycisk PLAY/REC.

1

WYSZUKAJ PO DACIE

B/Ca

INDEX

@ WYBERZ <®USTAW  moex:SORT,

~N
B 4 INDEX
Przetacznik zasilania/
Przycisk
PLAY/REC
FUNCTION Gatka ustawien
\. J

2 Wybierz date nagrania.
Wybierz

®©

Ustaw

3 Wybierz plik, ktéry chcesz odtworzy¢.
Wybierz

B Powrét do ekranu indeksu
Nacisnij przycisk INDEX.

| Ekran tematéw — tylko tryb »i&

Potrzebnego pliku mozna szuka¢ wedtug
tematu, do ktérego plik zostat przypisany
podczas nagrania. (= str. 19) Po wyszukaniu
wedtug tematu mozna szuka¢ wedtug daty
nagrania i w ten sposob zawezi¢ obszar
wyszukiwania.

Przygotowanie:

e Ustaw przetgcznik zasilanie/wybér trybu na
MODE aby wybraé tryb M.

e By wybra¢ tryb odtwarzania nacisnij
przycisk PLAY/REC.

1 Nacis$nij dwukrotnie.
8/a

WAKACJE 13
B et

Jw =g
NAST. STRONA'
«®WYBIERZ USTAW  inex SORT.

INDEX




2 Wybierz temat.
Aby przej$¢ do nastepnej strony, wybierz
[NAST. STRONA].

Wybierz

i WYSZUKAJ SCENE

®WYBERZ <®USTAW  moexSORT.

3 Wybierz date nagrania.
Aby wyswietli¢ wszystkie pliki, wybierz
[WSZYSTKIE SCENY].

4 wybsierz plik, ktéry chcesz odtworzyé.
Wybierz

€ 2
&

Ustaw

B Powrét do ekranu indeksu
Nacisnij przycisk INDEX.

B Aby zmieni¢ przypisanie pliku do tematu
Zobacz strona 32.

Odtwarzanie plikow

demonstracyjnych — tylko tryb )&

W zakupionej kamerze mogg znajdowac
sie pliki wideo nagrane w sklepie w celach
demonstracyjnych. Pliki te zapisane sg

w folderze [EXTMOV] i moga zostaé
odtworzone w nastepujacy sposob.

Przygotowanie:

e Ustaw przetgcznik zasilanie/wybor trybu na
MODE aby wybrag tryb M.

¢ By wybra¢ tryb odtwarzania nacisnij
przycisk PLAY/REC.

1

FUNCTION

OCHRONA
KOPIOWANEEDYC
PRIEL REJ, ZDARZEN

ODTW. PLIKUNPG
ODTW. ZWYKLEGO PLIKU

Wybierz WIDEQ_[MPG]
e o - Y
QB
Ustaw .,55\ %z

SWBERZ &S]

3 Wybierz plik, ktéry chcesz odtworzy¢.

% Wybierz

Ustaw

B Aby wyjs¢ z ekranu
Nacisnij FUNCTION.

B Aby powréci¢ do normalnego trybu
odtwarzania plikow
Przy czynnosci 2 wybierz [ODTW.
ZWYKLEGO PLIKU].

IMS10d
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Odtwarzanie plikéw (ciag dalszy)

Odtwarzanie z efektami specjalnymi

Efekty ptynnego pojawiania sie lub
zanikania obrazu

Dodawanie efektéw na poczatku i na koncu
filméw. Efekty te nie moga by¢ stosowane do

zdjec.

Efekty podczas odtwarzania
Dodawanie efektéw, ktére polegajg np. na
zmianie odcieni barw obrazéw.

Przygotowanie:

e Ustaw przetgcznik zasilanie/wybér trybu na

MODE aby wybraé tryb Ml lub 3.
e By wybra¢ tryb odtwarzania nacisnij
przycisk PLAY/REC.

np. Ustaw [EFEKTY] na [SEPIA].

1

FUNCTION

PRZEL. REJ. ZDARZEN
EFEKTY

ODTWARZANIE LISTY.
EDYCJALISTY

ODTW. PLIKUMPG

DTV ZWYKLEGO PLIK

2 Wybierz [ROLET/PRZEN] (tylko tryb

»is) lub [EFEKTY].
Wybierz

®©

Ustaw

3 Wybierz potrzebny efekt.

Wiecej informacji o poszczegdinych
efektach - zob. prawa kolumna .
Wybierz

®©

Ustaw

4 Wybierz plik, ktéry chcesz odtworzy¢.

Wybierz

iy,

* \
@?’ZJ

Ustaw

B Aby wyjs¢ z ekranu
Nacisnij FUNCTION.

B Wylaczanie efektu
Przy czynnosci 3 wybierz [WYL.].

B Mozliwosci ustawien ROLET/PRZEN

o Wh| BIALE TLO:
Przenikanie z biatym ekranem.

o Bk] CZARNE TLO:

Przenikanie z czarnym ekranem.

o W ZANIKANIE CZAR-BIAL:
Przenikaniem obrazu czarno-biatego do
kolorowego lub zanikanie w odwrotng
strone.

o [L]1PRZES.: ROG:

Pojawianie sie czarnego ekranu od
prawego dolnego rogu do lewego
gornego, lub jego znikanie w odwrotng
strone.

o 0 PRZES.: OKNO:

Scena rozpoczyna sie na $rodku
czarnego ekranu i rozszerza w strone
rogéw, lub zanika w odwrotng strone.

o [ ] PRZES.:W POZIOMIE:

Pojawianie sie obrazu ze strony prawej

do lewej lub zanikanie w odwrotng strone.
¢ [+] PRZES.: SR. PIONOWO:

Obraz pojawia sie dzieki otwieraniu sie

czarnego ekranu na lewo i na prawo, lub

zanika przy ruchu w odwrotnym kierunku.

o [=] PRZES.:W PIONIE:

Obraz pojawia sie na dole czarnego
ekranu i przesuwa do gory, lub znika w
przeciwnym kierunku.

¢ [*7] PRZES.: SR. POZIOMO:

Obraz pojawia sie podituznie posrodku
ekranu i rozwija w gore i wdot, lub znika
w przeciwnym kierunku.

B Mozliwosci ustawienia efektow EFEKTY

o 4 SEPIA:
Obraz bedzie miat brazowawy odcien, jak
na starych fotografiach.

eB/W cz/B:
Obraz bedzie czarno-bialy, jak na starych
filmach.

3% KLASYCZNY*:
Niektoére klatki nagrania zostang
pominiete, co da w efekcie atmosfere
filmu sprzed lat.

* %) STROBO*:
Film bedzie wygladat jak seria kolejnych
zdjec.
* Niedostepne w trybie ©.



Ogladanie obrazéw w telewizorze

Przygotowanie:
Wytacz wszystkie urzadzenia.

]
o
=
(7]
2

Gniazdo AV

Kabel AV [ |

(29 2)
=

Gniazdo wejsciowe AV
Zasilacz sieciowy (

Gniazdo zasilania S Do gniazda
(pradem statym) ). sieciowego

e Kable mozna réwniez podiaczy¢ uzywajac gniazd Everio dock. Kabel S-Video (dodatkowo)
zapewnia Wyzszg jakos$¢ odtwarzania. (= str. 6) W przypadku podtaczania do stacji dokujacej
Everio innych urzadzen, na przyktad nagrywarki DVD, nalezy wczes$niej wylaczy¢ zasilanie
tych urzadzen.

e Ta kamera wspotpracuje z sygnatami systemu telewizji kolorowej PAL. Nie mozna jej uzywaé z
odbiornikiem telewizyjnym pracujgcym w innym systemie.

1 Wiacz kamere i telewizor.
2 Przetacz telewizor na kanat odbioru sygnatu VIDEO.

3 (Tylko przy podtaczaniu kamery do magnetowidu/nagrywarki DVD)
Wiacz magnetowid/nagrywarke DVD i ustaw magnetowid/nagrywarke DVD na
odbiér sygnatu poprzez wejscie AUX.

4 Wiacz w kamerze tryb odtwarzania. (= str. 24, 25)

16:9 TV 4:3TV

W Jesli, tak jak na obrazku w prawo,
niepoprawne sa proporcje obrazu
Zmien ustawienia w [WYBIERZ FORMAT TV]. 7 4
(= str. 49)

B Aby wyswietli¢ w telewizorze obraz z ekranu
kamery
Ustaw [WYSWIETLANIE NA TV] w pozycji
[WL.]. (= str. 49)

29
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Zarzadzanie plikami

(" Gatka A

ustawien Gatka zblizen
Przycisk
PLAY/REC

Przetacznik

zasilania/
wyboru trybu
\ FUNCTION INFO )

Podczas przeprowadzania operacji na plikach
nie nalezy wyjmowac nosnika zapisu, ani
wykonywacé innych czynnosci (np. wytaczanie
zasilania). Nalezy tez uzywac¢ zasilacza
sieciowego, poniewaz brak zasilania na
skutek roztadowania akumulatoréw w trakcie
operacji moze spowodowac uszkodzenie
danych na no$niku. Nos$nik zapisu nalezy
sformatowac, kiedy dane na nim zostang,
uszkodzone. (= str. 50)

Usuwanie/zabezpieczenie plikow

¢ Plikéw zabezpieczonych nie mozna usungg¢.
Aby je usungg¢, nalezy najpierw wytaczy¢
ochrone.

e Usunietych plikéw nie mozna odzyskac.
Przed usunieciem sprawdz pliki.

e W przypadku karty SD mozna uzy¢ klawisza
zabezpieczajgcego przed zapisem/
kasowaniem. Aby zabezpieczy¢ wszystkie
pliki, przesun klawisz w potozenie “LOCK”.

Klawisz zabezpieczenia
przed zapisem/
kasowaniem

A

Przygotowanie:

o Ustaw przetgcznik zasilanie/wybor trybu na
MODE aby wybrac tryb Mk lub 3.

e By wybra¢ tryb odtwarzania nacisnij
przycisk PLAY/REC.

np. Przeprowadzanie [USUN].

FUNCTION

PRZEL, REJ. ZDARZEN
EFEKTY

ROLETPRZEN
ODTWARZANIE LISTY
EDYCJALISTY

v,

Usuniecie/zabezpieczenie aktualnie
odtwarzanego pliku

Po wykonaniu czynnosci 1-2

3 wybierz [BIEZACY].
Wybierz

@

USUNAC?

Pozostale piii: 0008
WYKONAJ

Ustaw &WYBERZ &-USTAW

Poprzedni lub nastepny pilk mozna wybra¢
poruszajac gatkg ustawien w kierunku

<>

4 wybierz [WYKONAJ].
Wybierz

®©

Ustaw

B Aby wyjs¢ z ekranu
Naci$nij FUNCTION.



Wyboér i usuwanie/zabezpieczanie
plikow

Usuniecie/zabezpieczenie wszystkich
plikow

Po wykonaniu czynnosci 1-2 (== str. 30)

3 Wybierz [WYBIERZ PLIK].

$WYBIERZ <:>Uﬁm;\%l

e znak i lub O, Aby
wybrac¢ inne pliki, powtérz czynno$¢.

e Gdy przesuniesz gatke zblizenia w
kierunku T, zostanie wy$wietlony ekran
podgladu. Przesuwajac gatke w kierunku
W wrdcisz do ekranu indeksu.

5

FUNCTION

USUNAC?
WYKONAJ [ZAKONCZ

ZAKONCZ
ANULUJ

@ WYBIERZ < USTAW

6 Wybierz [WYKONAJ | ZAKONCZ]
(przeprowadzajac [USUN]) lub
[ZAKONCZ] (przeprowadzajac
[OCHRONAY]).

Wybierz
Q@
54

Ustaw

B Aby wyjs¢ z ekranu
Nacisnij FUNCTION.

Po wykonaniu czynnosci 1-2 (== str. 30)

3 Wybierz [ANULOWANIE
WSZYSTKICH] lub [OCHRONA
WSZYSTKICH].

Wybierz
_ SKASOWAC WSZYSTKO?
f—, NIE DOTYCZY PLIKOW
ZABEZPIECZONYCH
WYKONAJ
X
Ustaw

®WYBERZ

4 wybierz [WYKONAJ].
Wybierz

Q

Ustaw

B Aby wyjs¢ z ekranu
Naci$nij FUNCTION.

M Usuniecie zabezpieczenia
W kroku 4 wybierz zabezpieczony plik
(“Wybér i usuwanie/zabezpieczanie
plikow” = lewa kolumna).

W Usunigcie zabezpieczenia wszystkich

plikow

1) W 3 kroku, wybierz [ANULUJ
WSZYSTKO], nastgpnie nacisnij gatke
ustawien.

2) Przesun gatke w kierunku A / v aby
wybra¢ [WYKONAUJ], a nastepnie
nacisnij.

]
o
I
(7]
2
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Zarzadzanie plikami (cigg dalszy)

Wyswietlanie informaciji o plikach

Przygotowanie:

o W trybie Mil: Wstrzymaj odtwarzanie.
Zamiast tego, plik mozna wybra¢ na ekranie
indeksu.

o W trybie E: Pokaz zdjecie. Zamiast tego,
plik mozna wybraé na ekranie indeksu.

TELEMACRO 2\ 49

INFO

e PLIK: Nazwa pliku

e FOLDER: Nazwa folderu

o DATA/GODZ.: Data i godzina nagrania

o CZAS ODTW. (dla plikow wideo): Czas
nagrania (dtugos¢ pliku)

e WIELKOSC (dla zdje¢): Rozmiar obrazu
(= str. 47)

© JAKOSC: Jakosé obrazu (i= str. 46, 47)

© OCHRONA: Status zabezpieczenia pliku
(= str. 30)

JAKOSC
OCHRONA

B Aby wylaczy¢ ekran z informacjami o
pliku
Naci$nij jeszcze raz INFO.

Histogram — tylko tryb £

Histogram to wykres przedstawiajacy jasno$¢
zdjecia. Sprawdzajac obraz i jego histogram,
mozna poznac rozktad pozioméw ekspozyciji
oraz ogdlne odtwarzanie odcieni.

Nacisnij dwukrotnie.

TELEMACRO 1o0esor
,NFO A

* Wieksza liczba pikseli w srodku
oznacza prawidlowa ekspozycje i lepiej

zrownowazong jasno$c¢.
°. =
28
D Poziom jasnosci B
(ciemny) (jasny)

Wyswietlana jest rowniez szybkos¢
migawki, przystona i czuto$¢ (CZULOSC)
podczas nagrywania.

B Aby wylaczy¢ ekran z informacjami o
pliku
Nacisnij kilkakrotnie INFO.

Szybko$é migawki wyswietlana podczas
rejestrowania materiatu w trybie auto

stanowi warto$¢ przyblizong. Moze ona nie
zgadzac sie z wartoscig wyswietlang razem z
histogramem.

Zmiana przypisania zdarzen do

plikéw wideo po nagraniu
— tylko tryb i

Przygotowanie:

e Ustaw przetacznik zasilanie/wybér trybu na
MODE aby wybraé tryb M.

e By wybrac tryb odtwarzania nacisnij
przycisk PLAY/REC.

1

FUNCTION
KOPIOWANIEEDYCJL
PRZEL REJ. ZDARZEN
ROLET/PRZEN
ODTWARZANEE LISTY

ALL

ODTW. PLIKU MPG
9 0PLIKI




3 Wybierz nowy temat, do ktérego plik
ma by¢ przypisany.
e Aby przejs$¢ do nastepnej strony, wybierz
[NAST. STRONA].
e Aby anulowa¢ przypisanie tematu,
wybierz [BRAK SEKCJI].

/f\Vijle rz
\&B{

i ‘
Ustaw SWYBERZ SUSTAW  Func:ZAKONCZ

4 Wybierz plik, ktéry chcesz przypisac.
Wybierz

N
\&X{

Ustaw

* Na pliku pojawia sie znak V. Aby wybra¢
inne pliki, powtorz czynnosé.

e Gdy przesuniesz gatke zblizenia w
kierunku T, zostanie wy$wietlony ekran
podgladu. Przesuwajac gatke w kierunku
W wrdécisz do ekranu indeksu.

FUNCTION KONIEC PONOWNE] REJ. ZDARZ.
ZAPISAC?

USUNTWYJDZ
ANULUJ

®WYBERZ @ USTAW

6 wybierz [ZAPISZ | WYJDZ].
Wybierz

Q

Ustaw

B Aby wyjs¢ z ekranu
Nacisnij FUNCTION.

Czesciowe usuniecie (KOPIOWANIE

EDYCJI) - tylko tryb il

Wybrany plik wideo mozna podzieli¢ na dwa i

wykonac kopie jednej z czesci jako nowy plik

wideo.

Przygotowanie:

o Ustaw przetacznik zasilanie/wybor trybu na
MODE aby wybraé¢ tryb i

¢ By wybra¢ tryb odtwarzania naci$nij
przycisk PLAY/REC.

OCHRONA o
'KOPIOWANIEEDYCJ

szE% REJ. ZDARZEN rg
EFEKTY 1%
2

ROLETPRZEN
ODTWARZANIE LISTY
EDYCJALISTY

ODTW. PLIKUNPG

QDTW ZWYKLEGOPLK]

Wybierz

®©

Ustaw

Wybierz
A
\&B{

Ustaw

Rozpoczyna sie odtwarzame

4 ustaw miejsce, w ktérym chcesz
rozdzieli¢ plik.

KOPIOWAC CZESC2
ANULUS
¥ [— —

00:24:18
@WYBERZ ®USTAW  Func NCZ

5 Wybierz plik, ktéry chcesz
skopiowac.
o [KOPIOWAC CZESC 1]:
Skopiuj czes$¢ przed miejscem podziatu.
o [KOPIOWAC CZESC 2]:
Skopiuj cze$¢ po miejscu podziatu.
Wybierz
®
Ustaw

Po zakonczeniu kopiowania skopiowany
plik dodawany jest do ekranu indeksu.

B Aby wyjs¢ z ekranu
Naci$nij FUNCTION.

Przy odtwarzaniu skopiowanego pliku
wysietla sie data nagrania oryginalnego pliku.
Data kopiowania pliku wyswietlona jest w
informacjach o pliku. (= str. 32)
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Listy odtwarzania - tylko tryb s

Przelacznik
zasilania/wyboru

B8 4 INDEX

Przycisk
PLAY/REC

FUNCTION

Gatka
ustawien

- J

Jest to lista umozliwiajgca porzadkowanie

nagranych materiatéw wideo w pozadanej

kolejnosci.

Przygotowanie:

e Ustaw przetacznik zasilanie/wybér trybu na
MODE aby wybrac tryb .

e By wybra¢ tryb odtwarzania nacisnij
przycisk PLAY/REC.

Tworzenie list odtwarzania

1

FUNCTION

KOPIOWANIEEDYCJL
PRZEL, REJ. ZDARZEN

ROLETPRZEN
ODTWARZANIE LISTY
EDYCJALISTY

ODTW, PLIKU MPG

DTV ZWYKLEGOPLK!

2 Wybierz [EDYCJA LISTY].

Wybierz
¥

Ustaw

ZMIEN NAZWE
USUN

< WYBIERZ < USTAW  Func:ZAKONCZ

3 Wybierz [NOWA LISTA].

Wybierz
f_, NOWALISTA
[ NPORTUJODDATY
é\ [ VSSHESEN
Ustaw

®WYBIERZ ®USTAW  runc-ZAKONCZ

4 wybierz pozycje i wyswietl pliki.
Wybierz

¢ [IMPORTUJ OD ZDARZENIA]:
Szukaj tematu i wyswietl odpowiadajace
mu pliki w kolejnosci daty nagrania.
Aby wybrac¢ temat przesun gatke w
kierunku A /v /< />, a nastepnie
nacisnij.

¢ [IMPORTUJ OD DATY]:
Wyswietla wszystkie pliki na no$niku w
kolejnosci daty nagrania.

¢ [WSZYSTKIE SCENY]:
Wyswietl wszystkie pliki oddzielnie.

EDYCJA

RAZEM

g 00h00m

5 Wybierz pliki, aby je doda¢ do listy
odtwarzania.
Wybierz

£~

Q

Ustaw

Aby uzyskaé podglad scen, przesun gatke
w kierunku A/~ w celu wybrania pliku

i nacisnij przycisk INDEX. Kiedy pojawi
sie ekran indeksu poszczegolnych scen,
przesun gatke w kierunku A/~ /< /> w
celu wybrania pliku a nastepnie nacisnij.
Aby powrdci¢ do poprzedniego ekranu,
nacisnij INDEX.



6 Wybierz miejsce wstawienia.
Wybierz

28

<“®WYBIERZ ®REJESTR.

e Aby dodac¢ nastepne pliki, powtorz
czynnosci z punktéw 5 i 6.

e Aby usung¢ nagrang sceng, przesun
gatke w kierunku A / v w celu wybrania
pliku a nastepnie nacisnij.

FUNCTION WID2ZLISTY
ZAPISAC ZMIENIONA TRESC?

USUNTWYJDZ
ANULUJ

8 wybierz [zAPISZ | WYJDZ].
Wybierz

®©

Ustaw

B Aby wyjs¢ z ekranu
Nacisnij FUNCTION.

e Mozna utworzy¢ maksymalnie 99 list
odtwarzania.

e Kazda lista moze zawiera¢ maksymalnie 99
ujec (scen).

e Jezeli usuniesz oryginalne pliki, zostang
one réwniez usuniete z listy odtwarzania.

Odtwarzanie list odtwarzania

FUNCTION

KCPOWANEEDYCI
PRZEL. REJ. ZDARZEN
EFEKTY.

P
ODTWARZANIE LISTY
EDYCJALISTY

ODTW. PLIKUNPG

QDTW ZWYKLEGOPLKI

2 Wybierz [ODTWARZANIE LISTY].

Wybierz ODTWARZANEE LISTY
-
2003 1:25
*& 03 07.01.2007 21:55
Ustaw

@ WYBIERZ < USTAW  Func.ZAKONCZ

3 Wybierz plik, ktéry chcesz odtworzy¢.
Wybierz

®©

Ustaw

i,

S

B Aby wyjs¢ z ekranu
Nacisnij FUNCTION.

B Aby zatrzymac¢ odtwarzanie
Nacisnij gatke ustawien.

B Aby powrdci¢ do normalnego trybu
odtwarzania plikéw
Przy czynnosci 2 wybierz [ODTW.
ZWYKLEGO PLIKU].

B Aby odtworzy¢ od okreslonego ujecia
1) Przy 2 czynnosci nacisnij przycisk
INDEX. (Zostanie wyswietlony ekran
indeksu list odtwarzania.)
2) Aby wybra¢ ujecie przesun gatke
ustawien w kierunku A /v /< /> a
nastepnie nacisnij.

M Kopiujac listy odtwarzania z pomocg
magnetowidu/nagrywarki DVD (= str. 44)
Odtworz listy odtwarzania za pomoca
nastgpujacych czynnosci.

1) Po wykonaniu czynnosci 1-2, przesun
gatke ustawien w kierunku >.

2) Przesun gatke w kierunku A / v aby
wybra¢ [ZACZNIJ ODTWARZANIE],
a nastepnie nacisnij. (Przy pierwszym
i ostatnim ujeciu przez 5 sekund
wyswietlany jest czarny ekran.)

]
o
=
(7]
2
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Listy odtwarzania - tylko tryb & (cigg dalszy)

Pliki znajdujace sie na utworzonej liscie
odtwarzania mozna dodatkowo edytowac i
usuwac.

Przygotowanie:
Wykonaj czynnosci 1-2 (= str. 34)

Dodawanie/usuwanie plikow z listy
odtwarzania

3 Przesun gatke w kierunku A / v
aby wybraé¢ [EDYCJA], a nastepnie
nacisnij.

4 przesun gatke w kierunku A / v
aby wybrac¢ listy odtwarzania, ktére
chcesz edytowac, a nastepnie
nacisnij.

Aby doda¢ lub usuna¢ pliki wykonaj
czynnosci 5 do 8 w “Tworzenie list
odtwarzania”. (= str. 34)

| Zmiana nazw list odtwarzania

Domysina nazwa listy sktada sie z daty i
godziny jej utworzenia.

3 Przesun gatke w kierunku A / v aby
wybraé¢ [ZMIEN NAZWE], a nastepnie
nacisnij.

4 Przesun gatke w kierunku A / v
aby wybraé¢ odpowiednia liste
odtwarzania, a nastepnie nacisnij.

5 Przesun gatke w kierunku A/~ 1</ >
aby wybraé odpowiednia litere a
nastepnie nacisnij.

e Wpisz w ten sposob catg nazwe listy.

o Wybierajac [A/a/@] mozna zmieni¢ zestaw
znakow (wielkie litery, mate litery i symbole).

e Aby zmienic¢ litere, wybierz [«] lub [—],
nacisnij gatkg by przenies$¢ kursor do litery,
po czym wybierz [CLEAR] i naci$nij gatke
ustawien.

6 Przesun gatke w kierunku A /v /<)
aby wybra¢ [«], a nastepnie nacis$nij.

Inne operacje na listach odtwarzania | Usuwanie listy odtwarzania

Oryginalne pliki nie zostang usuniete, nawet
jesli usunie sie liste.

3 Przesun gatke w kierunku A / v aby
wybraé [USUN], a nastepnie nacisnij.

4 przesun gatke w kierunku A / v aby
wybrac¢ liste, ktora chcesz usunaé.
Aby jednoczesnie usunaé wszystkie
listy, wybierz polecenie [ANULOWANIE
WSZYSTKICH].

5 Nacisnij gatke ustawien.

6 Przesun gatke w kierunku A / v aby
wybraé [WYKONAJ], a nastepnie
nacisnij.



Ustawienia druku - tyiko tryb ©»

s

Gatka ustawien

~
Przetacznik zasilania/
wyboru trybu

SIS
@ Przycisk
PLAY/REC
\ FUNCTION )

Ustawienia druku DPOF

Kamera jest kompatybilna z systemem
drukowania DPOF (Digital Print Order
Format). Uzytkownik moze zdefiniowaé
zdjecia przeznaczone do drukowania oraz
liczbe odbitek kazdego z nich. Funkcja
jest uzyteczna podczas drukowania na
drukarce kompatybilnej z DPOF, lub dla
nagrywania plikow do wydruku w zaktadzie
fotograficznym.

Przygotowanie:

e Ustaw przetgcznik zasilanie/wybor trybu na
MODE aby wybraé tryb 3.

e By wybra¢ tryb odtwarzania naci$nij
przycisk PLAY/REC.

1

FUNCTION

2 Wybierz [DPOF].

Wybierz
|
Z S
( ) WSZYSTKIE POJEDYNCZO
SPRAWDZ USTAWIENIA|
&Y ;
Ustaw

| Indywidualne ustawienia plikéw |

Po wykonaniu czynnosci 1-2

3 wybierz [WYBIERZ ZDJECIA].

Wybierz go;wsm 0
—~

®WYBERZ ®USTAW  Func:ZAKONCZ

4 Wybierz potrzebny plik.
Wybierz

Y
4-\ =
\eX
Ustaw
Jezeli przesuniesz i przytrzymasz gatke

zblizenia w kierunku T, na ekranie
zostanie wyswietlony podglad zdjecia.

5 Wybsierz liczbe odbitek. (max. 15 odbitek)
Wybierz
®
Ustaw
Aby wprowadzi¢ dane o druku pozostatych
zdje¢, powtdrz czynnosci z punktu

4, 5. (Mozna w ten sposob okresli¢
maksymalnie 999 plikéw.)

6

FUNCTION

B Aby wyjs¢ z ekranu
Naci$nij FUNCTION.
B Anulowanie wyboru
W punkcie 5 ustaw liczbe odbitek na “00”.
B Potwierdzenie ustawien DPOF
W czynnosci 3, przesun gatke A / v
by wybraé [SPRAWDZ USTAWIENIA] i
nacisnij.
e W razie potrzeby zmien liczbe odbitek
dla danego pliku wg punktéw 4 i 5.
B Resetowanie ustawienn DPOF
1) W czynnosci 3, przesun gatke ustawien
A [~ by wybra¢ [WYZERUJ], i naci$nij.
2) Przesun gatke w kierunku A / v aby
wybra¢ [WYKONAUJ] i naci$nij.

]
o
=
(7]
2
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Ustawienia druku - tyiko tryb &3 (Cigg dalszy)

Ustawienia dla wszystkich plikéw razem
(jedna odbitka z kazdego)

Po wykonaniu czynnosci 1-2 (= str. 37)

3 Wybierz [WSZYSTKIE

POJEDYNCZO].
Wybierz
f_, WSZYSTKIE POJEDYNCZO
@Q}
¥ 1
Ustaw

<“©WYBERZ ®USTAW

4 wybierz [WYKONAJ].
Wybierz

®©

Ustaw

B Aby wyjs¢ z ekranu
Naci$nij FUNCTION.

W Potwierdzenie ustawien DPOF
Przy czynnosci 3, przesun gatke
ustawien A / v by wybraé [SPRAWDZ
USTAWIENIA], a nastepnie nacisnij.
e W razie potrzeby zmien liczbe odbitek
dla danego pliku postepujac zgodnie z
opisami w punktach 4 i 5. (= str. 37)

B Resetowanie ustawien DPOF
1) Przy czynnosci 3, przesun gatke
ustawien A /v by wybra¢ [WYZERUJ],
a nastepnie nacisnij.
2) Przesun gatke w kierunku A / v aby
wybra¢ [WYKONAJ], a nastepnie
nacisnij.

Drukowanie bezposrednie na
drukarce PictBridge

Jesli Twoja drukarka jest kompatybilna

z PictBridge, zdjecia z kamery mozna
drukowac¢ bezposrednio, taczac kablem USB
kamere z drukarka Mozna takze korzysta¢ z
ustawien DPOF. (1= str. 37)

Przygotowanie:
Ustaw przet. zasilanie/wybor trybu na OFF.

Gniazdo zasilania
(pradem statym)

Zasilacz
sieciowy S Do gniazda
sieciowego

Kabel USB

PictBridge
Drukarka

Gniazdo USB

Kable mozna réwniez podtaczy¢ uzywajac
gniazd Everio dock.

1 ustaw przetacznik zasilanie/wybor
trybu w pozycji ON.

PODLACZ URZADZENE
UTWORZDVD

TWORZENE KOPI ZAPASONE
DRUKBEZPOSR

SWYBER S USTAW v ZAKONCZ

DRUK BEZPOSR
WYDRUK DPOF

ANOLUS

<©WYBIERZ S USTAW



| Drukowanie zaznaczonego zdjecia

| Drukowanie z uzyciem ustawien DPOF

Po wykonaniu czynnosci 1-2 (== str. 38)

3 Wybierz [WYDRUK WYBRANYCH].

Wybierz @
@f}—j DRUKUJ TEN OBRAZ
éu\staw e
4 Wybierz potrzebne zdjecie.
Wybierz
/f-\\J [ LICZBAODBITEK
€\ oo W
w [~ ORUKUT
[ ANOLT

Ustaw

5 Przesun gatke ustawien w kierunku
A [ v aby wybraé¢ menu i </ > aby
wybra¢ ustawienia.

¢ [LICZBA ODBITEK]:

llo$¢ odbitek mozna ustawi¢ od 1 do 99.

o [DATA]:
Zdecyduj, czy ma zosta¢ wydrukowana
data i godzina.

A

6 wybierz [DRUKUJ].
Wybierz

@

Ustaw

B Zatrzymywanie rozpoczetej operacji
drukowania
1) Nacisnij gatke ustawien.
2) Przesun gatke w kierunku A / v aby
wybra¢ [WYKONAUJ], a nastepnie
nacisnij.

Jesli drukarka jest zgodna z systemem
DPOF, mozna skorzysta¢ z ustawienn DPOF.
(= str. 37)

Po wykonaniu czynnosci 1-2 (= str. 38)

3 wybierz [WYDRUK DPOF].

Wybierz
_, WYDRUK DPOF
7
;& ANULUY
Ustaw

<©WYBERZ ®USTAW

4 wybierz [DRUKUJ].
Wybierz

®©

Ustaw

B Zatrzymywanie rozpoczetej operacji
drukowania

1) Nacisnij gatke ustawien.

2) Przesun gatke w kierunku A /v aby
wybra¢ [WYKONAUJ], a nastepnie
nacisnij.

B Potwierdzenie ustawien DPOF

Przy czynnosci 4, przesun gatke ustawien

A v by wybra¢ [SPRAWDZ USTAW.],

a nastepnie nacisnij. Aby powrdéci¢ do

poprzedniego ekranu, nacisnij FUNCTION.

e Jesli drukarka nie zostanie odnaleziona,
odtacz kabel USB i podtacz go ponownie.

¢ Nie mozna wréci¢ do poprzedniego
ekranu w przypadku pracy w trybie druku
bezposredniego. Gdy zachodzi potrzeba
powtérzenia danej operaciji, nalezy wyjac
kabel USB, wytaczy¢ zasilanie kamery i
rozpoczg¢ catg procedure od poczatku.

]
o
=
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Kopiowanie plikow

\FUNCTION

( Gatka Przetacznik A
ustawien zasilania/
B 4 INDEX wyboru trybu

Przycisk
PLAY/REC

DIRECT DVD )

Rodzaje kopiowania i urzadzenia

zewnetrzne

Kamera

Za pomoca samej kamery
mozna kopiowacé zdjecia
pomiedzy HDD i kartg SD.
(= str. 45)

Nagrywarka DVD
(CU-vD10/CU-VD20)

Pliki wideo nagrane na tej
kamerze mozna kopiowac
na ptyty DVD. (= kolumna
po prawej)

Magnetowid / nagrywarka
DVD

Pliki wideo nagrane na tej
kamerze mozna kopiowac
na ptyty DVD. (= str. 44)

Kopiowanie plikow z kamery za

pomoca nagrywarki DVD (Funkcja
Utworz DVD)

Plyty do uzytku: 12cm DVD-R, DVD-RW

® Moga by¢ wykorzystywane wytacznie nowe
ptyty DVD-R. Moga by¢ tez wykorzystywane
uzywane ptyty DVD-RW - przed nagraniem
muszg by¢ sformatowane - usuwa to
wszystkie zapisane na ptycie dane.
Formatowanie ptyty usuwa wszystkie
zapisane na niej dane.

e Nie mozna uzywac ptyt dwuwarstwowych.

Kompletowanie ptyty po kopiowaniu

Ptyta po kopiowaniu jest automatycznie
kompletowana, co umozliwia odtwarzanie jej
w innych urzadzeniach. Po skompletowaniu,
ptyta jest “tylko do odczytu”, tak wiec nie
mozna na nig nagrywac nastepnych plikow.

Przygotowanie:
Ustaw przet. zasilanie/wybér trybu na OFF.

Gniazdo zasilania

(pradem stalym) 7= = Gniazdo

uUSB

Zasilacz
sieciowy Do gniazda
S sieciowego
Kabel USB. ——|
Gniazdo USB
Nagrywarka
DVD
o5 I
: J

Kable mozna réwniez podtaczy¢ uzywajac
gniazd Everio dock.



Kopiowanie tylko nowo utworzonych
plikéw wideo

Pliki, ktore nigdy wczesniej nie byty
skopiowane na ptyte DVD, sg automatycznie
wybierane i kopiowane.

1 ustaw przetacznik zasilanie/wybor
trybu w pozycji ON.

MODE i v
‘ YSTKI {

T °ON
* OFF

2 DIRECT WSZYSTKIE ZOSTANA
UTWORZONE
DV D WYMAGANY CZAS : 45 MIN.
DVD-RW
>
‘ ANULUS

®WYBIERZ®USTAW menu:ZAKONCZ

3 wybierz [WYKONAJ].
Wybierz
Q@
124
Ustaw

e Rozpocznie sig¢ tworzenie ptyty DVD.
Kiedy pojawi sie [ZAKONCZONO],
nacisnij gatke ustawien by zakonczy¢
operacje.

« Kiedy pojawi sie [ZAKONCZONO.
ZMIEN PLYTE] zmien plyte. Zacznie sie
tworzenie drugiej ptyty DVD.

e Aby anulowac tworzenie ptyty DVD,
wybierz [ANULUJ].

B Aby wyjs¢ z ekranu
Nacisnij MENU, przesun gatke w kierunku
A |~ aby wybra¢ [WYKONAJ], a
nastepnie nacisnij.

| Wybor i kopiowanie plikéw wideo

Po wykonaniu czynnosci 1 (= lewa kolumna)

IMS10d

2 Wybierz pozycje i wyswietl Liste
tworzenia DVD z plikami, ktore maja
by¢ kopiowane.

Wybierz

¢ [WYBOR ZE ZDARZENIA]:
Szukaj tematu i wyswietl odpowiadajace
mu pliki w kolejnosci daty nagrania.
Aby wybra¢ temat przesun gatke w
kierunku A /v / </ > i naciénij.
¢ [WYBOR Z DATY]:
Wyswietl pliki nagrane w wybranych
dniach w kolejnosci daty nagrania.
Przesun gatke w kierunku A / v aby
wybrac date nagrania i nacisnij.
¢ [WYBOR Z LISTY ODTW.]:
Przypisz utworzona liste odtwarzania.
(= str. 34) Listy odtwarzania sg
wys$wietlane w kolejnosci wybierania.
1) Przesun gatke w kierunku A / v aby
wybraé odpowiednia liste odtwarzania
i nacisnij. Aby wybrac inne listy,
powtdrz czynnos¢.
2) Przesun gatke 2x w kierunku >.
¢ [TWORZENIE KOPII]:
Utworz ptyte DVD taka sama jak
utworzona poprzednio. Wyswietla
sie data ostatniego utworzenia ptyty.
(Maksymalnie 20 plikow)
Przesun gatke w kierunku A / v aby
wybra¢ date, a nastepnie nacis$nij.
¢ [WYBIERZ SCENY]:
Przypisz plik indywidualnie. Pliki sg
wyswietlane w kolejno$ci wybierania.
1) Przesun gatke w kierunku A / v aby
wybra¢ odpowiednig liste odtwarzania
i nacisnij. Aby wybraé inne pliki,
powtdrz czynnosé.
2) Przesun gatke 2x w kierunku >.
¢ [WSZYSTKIE SCENY]:
Wyswietl wszystkie pliki oddzielnie.

Zanim przejdziesz do nastgpnej czynnosci
przeczytaj “Liczbe ptyt” (= str. 42).

Ciag dalszy na nastepnej stronie

4



Kopiowanie plikéw (ciag dalszy)

3 Wybierz potrzebny numer plyty.

©

o Jesli wybierzesz [WSZYSTKO)], zostang,
utworzone wszystkie ptyty na liscie.

e Aby uzyska¢ podglad scen, przesun
gatke w kierunku A / v w celu wybrania
pliku i nacisnij przycisk INDEX. Kiedy
pojawi sie ekran indeksu poszczegolnych
scen, przesun gatke w kierunku A/~ /
< /> w celu wybrania pliku a nastepnie
nacisnij.

Aby powrdéci¢ do poprzedniego ekranu,
nacisnij INDEX.

o @ Znaczek wskazuje, ze plyta ta zostata
juz utworzona.

2

5 Wybierz [WYKONAJ].
Wybierz

®

Ustaw

WSZYSTKIE ZOSTANA
UTWORZONE

WYMAGANY CZAS : 45 MIN,
DVD-RW
A
& WYBIERZ&USTAW 41 ZAKONCZ

* Rozpocznie sig tworzenie ptyty DVD.
Kiedy pojawi sig [ZAKONCZONO],
nacisnij gatke ustawien by zakonczy¢
operacje.

o Kiedy pojawi sie [ZAKONCZONO.
ZMIEN PLYTE] zmien plyte. Zacznie sie
tworzenie drugiej ptyty DVD.

e Aby anulowa¢ tworzenie ptyty DVD,
wybierz [ANULUJ].

B Aby wyjs¢ z ekranu
Nacisnij MENU, przesun gatke w kierunku
A /v aby wybra¢ [WYKONAJ], a
nastepnie nacisnij.

B Sprawdzenie, czy ptyta DVD zostata
prawidiowo utworzona
Przy czynnosci 2 (== str. 41), przesun
gatke ustawien A /v by wybrac
[ODTWORZ DVD DO SPR.], a nastepnie
nacisénij. Aby powréci¢ do poprzedniego
ekranu, nacisnij INDEX.

H Liczba plyt
Liczba ta wskazuje ile ptyt DVD mozna
utworzy¢. Zakres kopiowania kazdej
ptyty jest okreslany automatycznie,
przy zatozeniu ze majg by¢ kopiowane
wszystkie pliki, od pierwszego na liscie.
Zakres ten nie moze by¢ zmieniony.
np. Na “DVD1” zostang nagrane 2 pliki,
“01.01.2007” i “15.01.2007".

WSZYSTKO
DVD1 01.01.2007 12:04

15.01.2007 12:15
DVD2 01.02.2007 12:04
08.02.2007 12:15




B Tytut i podtytuly utworzonej ptyty DVD
Kazde nagranie pod inng datq jest
oddzielnym tytutem na utworzonej ptycie
DVD, a kazda scena nagrana tego samego
dnia stanowi podtytut.

10.01.2007: nagrywa pliki 1i 2.
T Pkt [ Pik2 [
11.01.2007: nagrywa pliki 3 i 4.

I Pik3 [0 Pik4 [
- Utwérz DVD

Tytut
1 2
[ Pik1 | Pik2 | Pik3 | Plk4 |
1 2 3 4
Podtytut

B Menu odtwarzania plyt
Podczas odtwarzania utworzonej
ptyty DVD na odtwarzaczu DVD lub
innym urzadzeniu, bedzie wyswietlane
nastepujace menu.

T25.01.2007 11:09

? [ bvbot O 758
% L@
B3 ksl E¥ly

BOSTON  BOSTON  BOSTON
07012007  09.01.2007  11.01.2007

2h 14m

@ Tytut ptyty: Data utworzenia ptyty

® Numer ptyty DVD (c= str. 42)

@ Tytutowa miniatura: Pierwsza scena
tytutu

@ Nazwa tytutu: Data nagrania/nazwa listy

odtwarzania

43
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Kopiowanie plikéw (ciag dalszy)

Wykorzystanie magnetowidu/

nagrywarki DVD do kopiowania
plikow z kamery

Przygotowanie:
Wytgcz wszystkie urzadzenia.

Gniazdo AV

Gniazdo zasilania
(pradem statym)
Zasilacz sieciowy

Do gniazda Sr
sieciowego )
Kabel AV

Magnetowid /
nagrywarka DVD

Gniazdo wej$ciowe AV

Kable mozna réwniez podtaczy¢ uzywajac

gniazd Everio dock. Kabel S-Video lub
kabel DV (dodatkowo) zapewnia wyzsza,

jakos¢ kopiowania. (= str. 6) W przypadku
podiaczania do stacji dokujacej Everio innych

urzadzen, na przyktad nagrywarki DVD,
nalezy wczesniej wytaczy¢ zasilanie tych
urzadzen.

1 ustaw magnetowid/nagr. DVD na
odbior sygnatu przez wejscie AUX.

2 Wiacz w kamerze tryb odtwarzania.

e Odtwarzanie wideo (= str. 24)

e Odtwarzanie list odtwarzania
(“Kopiujac listy odtwarzania z pomoca,
magnetowidu/nagrywarki DVD”
1= str. 35)

3 Uruchom nagrywanie w
magnetowidzie/nagrywarce DVD
od miejsca skad ma sie rozpocza¢
kopiowanie.

Zapoznaj sie z instrukcjg obstugi
magnetowidu/nagrywarki DVD.

B Zakonczenie kopiowania
Zatrzymaj nagrywanie w mag./nagrywarce
DVD, ponownie naci$nij przycisk REC.

Chcac nagrac plik zawierajacy
wylgcznie informacje o dacie nagrania,
ustaw [WYSWIETLACZ] na [WYL.],
[WYSWIETLANIE NA TV] na [WL.], oraz
[DATA/GODZ.] na [WL.] lub [AUTO].

(= str. 49)



Kopiowanie i przenoszenie plikow 4
zdjeé @ )

Korzystajac z informacji wyswietlanych na
monitorze, pliki zdjeciowe mozna kopiowaé
lub przenosi¢ pomigdzy twardym dyskiem a
kartami SD.

Przygotowanie:

e Ustaw przetacznik zasilanie/wybér trybu na
MODE aby wybraé tryb 3.

¢ By wybrac tryb odtwarzania naci$nij
przycisk PLAY/REC.

e Upewnij sie, ze karta SD znajduje sie w
swoim gniezdzie.

e Sprawdz, czy na docelowym nos$niku zapisu

jest do$¢ miejsca.

FUNCTION

2 Wybierz [KOPIUJ] or [PRZENIES].

o [KOPIUJ]:
Pliki sg kopiowane na docelowy no$nik
zapisu, a pliki oryginalne zostajg na
nosniku zrodtowym.

o [PRZENIES]:
Pliki sg przenoszone na drugg karte
pamieci, pliki oryginalne (za wyjatkiem
plikow tylko do odczytu) sa kasowane z
nosnika zrédtowego.

Wyble rz KOPIOWANIE ZDJECIA
f_, MEDIA . B
PLK [ws2ssTo_
LICZBA PLIKOW 0059
‘k 'WYKONAJ
ANULUJ
Ustaw & WBERZ . ZAKONGZ

3 Wybierz kierunek kopiowania/
przenoszenia.
(HDD — SD lub SD — HDD)

S

IMS10d

¥

5 Wybierz jednostke ([WSZYSTKO] lub
[PLIK]) do skopiowania/przeniesienia.

s

o [PLIK]:
Wybierz, jesli majg by¢ uwzglednione
wybrane pliki.

1) Aby wybra¢ plik przesun gatke
ustawien w kierunku A /v /< /> a
nastepnie nacisnij.
¢ Na pliku pojawia sie znak V.

Aby wybra¢ inne pliki, powtorz
czynnosé.

2) Naci$nij FUNCTION.

© [WSZYSTKO]:
Wybierz, jesli majg by¢ uwzglednione
wszystkie pliki na no$niku.

6 Wybierz [WYKONAJ].
Wybierz

®©

Ustaw

Rozpoczyna sie transfer plikow.
Nacisénij gatke ustawien, kiedy pojawi
sie¢ [KOPIOWANIE/PRZENOSZENIE
ZAKONCZONE].

B Aby wyjs¢ z ekranu
Naci$nij MENU, przesun gatke w kierunku
A [ v aby wybra¢ [WYKONAJ], a
nastepnie nacisnij.

B Aby zatrzymac transfer plikow
1) Nacisnij gatke ustawien.
2) Wybierz [WYKONAUJ] i naci$nij gatke

ustawien.
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Zmiana ustawien menu

np. Ustaw [TRYB DEMO] na [WYL.]. 4 Wybierz odpowiednie menu z

pierwszego paska menu.
Wiecej informacji o poszczegdlnych menu
znajdziesz ponizej.

Wybierz 0GOLNE

®

5 Wybierz odpowiednie menu z

MENU

2 WIDEO

O

e ZAONCZ trzeciego paska menu.
Wybierz
3 Wybierz odpowiednie menu z =~

pierwszego paska menu. (&
e [WIDEO]: Ustaw

Wyswietl menu dla trybu »i.
o [ZDJECIE]:

Wyswietl menu dla trybu . H Aby poylrécié do pqp!'zedniego ekranu
o [OGOLNE]: Przesun gatke ustawien w kierunku <.

Wyswietl menu wspdlne dla trybow ¥l i ©3. B Aby wyjsé z ekranu
° [MEDIA]: Nacignij MENU.

Wyswietl menu dla nosnika danych
(twardy dysk (HDD) i karty SD).

Ustaw 5 = weNU:ZAKONCZ

Ustawienia: [ ] = Ustawienie fabryczne

€ JAKOSC JAKOSC WYSOKA / [WYSOKA] / JAKOSG

Pozwala ustawic jakosc obrazu | NORMALNA / JAKOSC EKONOMICZNA

10X / [40X] / 300X
4 zo0M
Ustawianie maksymalnego Przy najnizszej ustawionej wartosci uzywany jest zoom
wspdtezynnika zblizenia. optyczny. Kiedy ustawiona jest wieksza wartosé uzywany

jest zoom cyfrowy.




ELIYY

3103raz g

(&) STAB. OBR.
Kompensuje drgania reki.

Ustawienia: [ ] = Ustawienie fabryczne

WYL.: Wytgczenie funkgii.
[WL.]: Wiaczenie funkgiji.

e Petna stabilizacja moze by¢ niemozliwa, szczegodlnie przy
silnych drganiach lub w trudnych warunkach filmowania.

o Wytacz stabilizacje, jesli kamera jest ustawiona na
statywie.

[% 16:9 NAGR.SZER.FORM.
Nagrywanie wideo w formacie
16:9.

WYL.: Nagrywanie wideo w formacie 4:3.
[WL.]: Nagrywanie wideo w formacie 16:9. Na ekranie
LCD zaswieci sig¢ wskaznik 16:9.

[ UWAGI | y

o Jesli ustawiony jest JAKOSC EKONOMICZNA tryb
nagrywania nie mozna nagrywac¢ w formacie 16:9
(wskaznik 16:9 Swieci na niebiesko).

o Jesli chcesz nagrywac filmy na ptyty DVD, zalecamy nie
miesza¢ materiatow zarejestrowanych formacie 16:9 z
materiatami 4:3.

o Jesli nagrywasz widoe w formacie 16:9, proporcje
obrazu moga by¢ nieprawidtowe podczas ogladania
wideo w telewizorze. Jesli pojawi sie ten problem, zmien
ustawienia w [WYBIERZ FORMAT TV]. (= str. 49)

WZMOCNIENIE

Powoduje automatycznie, ze
obiekty filmowane w ciemnych
miejscach wydaja sie jasniejsze.
Jednak odcienie obrazu stajq sie
szarawe.

WYL.: Wytgczenie funkgii.
[WL.]: Wiaczenie funkgiji.

~N BEZ WIATRU
Obnizanie poziomu szumu
wiatru.

[WYL.]: Wytaczenie funkcji.
WL..: Wiaczenie funkcji.

NOSNIK DLA WIDEO
Ustawienie nos$nika zapisu wideo
(filmow).

[HDD] /SD

&5 LICZNIK SCEN
Pozwala ustawi¢ wyswietlanie/
brak wyswietlania licznika uje¢.

[WYL.]: Wytaczenie funkcji.
WL.: Wiaczenie funkgiji.

& POZIOM_MIKROF_ZEWN.
Umozliwia wigczenie
wyswietlania poziomu sygnatu
wejéciowego przy podtaczonym
(opcjonalnym) mikrofonie
zewnetrznym.

WYL.: Wytgczenie funkcii.
[WL.]: Wiaczenie funkciji.

€ JAKOSC
Ustawianie jakosci zdje¢.

[WYSOKA] / STANDARD

E FORMAT OBR.
Wybor rozmiaru zdjeé.

[2592 x 1944] / 2304 x 1728 / 1600 x 1200 /
640 x 480 / 2592 x 1456 / 1920 x 1080 / 1280 x 720

IMS10d
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Zmiana ustawien menu (ciag dalszy)

Ustawienia: [ ] = Ustawienie fabryczne

3193raz g

aN1090 {§

CZuLosc¢

Mozna ustawi¢ wartos$é¢ ISO
dla zwigkszenia czutosci przy
stabym

[AUTO] /50 /100 /200 / 400

.l ZDJECIA SERYJNE
Kiedy wcisniety jest przycisk
SNAPSHOT zdjecia sa
wykonywane seryjnie.

[WYL.]: Wytaczenie funkgiji.

WL.: Wigczenie funkcji.

TRYB PRZEDZIALOWY: Uruchamia funkcje robienia
kilku zdje¢ przy réznych poziomach ekspozycji.
Oproécz zdjgcia przy poziomie ekspozycji
ustawianym przez kamere, rejestrowane sg dwa
dodatkowe zdjecia przy wartosci ekspozycji
przesunietej o + 0,3 EV i — 3,0 EV w obie strony. Po
wykonaniu zdje¢ mozna wybra¢ zdjecie o wiasciwej
wartosci ekspozyciji.

e Zdjecia wykonywane sg co okofo. 1,0 sekundy.

o Poprawne dziatanie funkcji wykonywania zdje¢ seryjnych

moze zaleze¢ od uzytego nosnika zapisu.

e Predkos¢ wykonywania zdje¢ seryjnych spada, kiedy tryb

ten jest czesto wykorzystywany.

3 NOSNIK DLA ZDJEC
Ustawienie no$nika zapisu zdjec.

[HDD] / SD

++ JASNOSC
Ustawianie jasno$ci monitora
LCD.

Ustaw jasno$¢ ekranu przesuwajg¢ gatke ustawien w
kierunku </ >, a nastepnie nacisnij.

[€1 CZUJNIK UPADKU
Zapobiega uszkodzeniu
twardego dysku automatycznie
wytaczajq zasilanie, gdy kamera
zostanie upuszczona.

WYL.: Wylaczenie funkcji.

[WL.]: Wiaczenie funkciji.
Aby wigczy¢ kamere po tym, jak zadziatato
wykrywanie upadku, ustaw przetgcznik zasilania na
OFF i znowu na ON.

Whytaczenie tej funkcji zwieksza ryzyko uszkodzenia
wbudowanego twardego dysku, kiedy kamera zostanie
przypadkowo upuszczona.

& PILOT

Wiaczanie i wylaczanie pilotem
odbioru sygnatu dzwiekowego
operaciji.

WYL..: Sprawia, ze kamera nie odbiera sygnatéw z
pilota.
[WL.]: Umozliwia obstuge pilotem.

@ TRYB DEMO

Demonstracja funkcji specjalnych

kamery w nastepujacych

przypadkach:

¢ Kiedy ekran menu zostanie
zamkniety.

o Kiedy w trybie nagrywania
przez 3 minuty nie zostanie
podjeta zadna czynnos$¢.

WYL.: Wylgczenie funkgiji.
[WL.]: Wigczenie funkciji.

e Demonstracja dziata tylko wtedy, kiedy podtaczony jest
kabel DC (zasilanie nie z akumulatora).

o Jesli w kamerze jest karta SD, demonstracji nie mozna
wigczy¢, nawet jesli tryb ten zostanie ustawiony na [WL.].

=)) DZWIEK OPERACJI
Ustawianie sygnatu
dzwigkowego operacji, albo
wiaczanie go i wytaczanie.

WYL.: Wytgczenie sygnatu dzwiekowego.
[MELODIA]: Przy podjeciu jakielkolwiek czynnosci
uruchamia sie melodia.
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& WYBIERZ FORMAT TV
Umozliwia wybdr rodzaju telewizora
podczas ogladania plikéw nagranych
za pomoca kamery w telewizorze.

Ustawienia: [ ] = Ustawienie fabryczne

4:3/[16:9]

WYSWIETLACZ

Pozwala ustawi¢ wyswietlanie/
brak wyswietlania informacji na
ekranie.

WYL.: Wytgczenie wyswietlania informacji na ekranie.
[WL.]: Wtaczenie wyswietlania informacji na ekranie.

WYSWIETLANIE NA TV
Wykorzystuje sig dla
wyswietlenia ekranu kamery na
ekranie telewizora.

[WYL.]: Nie wyswietla w telewizorze.
WL.: Wyswietla w telewizorze.

| UWAGA |

Ustawienie jest mozliwe tylko wtedy, kiedy telewizor
jest podtaczony kablem AV/S-Video. Ekran kamery nie
moze by¢ wyswietlony w telewizorze przy potaczeniu
kablem DV.

M LANGUAGE
Ustawianie jezyka wys$wietlacza.
(= str. 13)

[ENGLISH] / FRANGAIS / DEUTSCH / ESPANOL /
ITALIANO / NEDERLANDS / PORTUGUES /
PYCCKWUW / POLSKI / CESTINA / TURKGE

@ REG. ZEGARA
Ustawianie czasu. (= str. 13)

DATA / GODZINA

FORMAT WYSW. DATY
Wybér formatu wyswietlania daty
i czasu.

FORMAT DATY:

year.month.day / month.day.year / [day.month.year]
GODZINA:

[24h] / 12h

DATA/GODZ.

Wigczanie lub wylaczanie
wyswietlania biezacego czasu na
monitorze LCD.

WYL.: Data i godzina nie sg wyswietlane.
[AUTO]: Data i godzina sg wyswietlane przez okoto 5
sekund w nastepujacych sytuacjach.
* Kiedy przetacznik zasilani/wyboru trybu zostanie
przetaczony z OFF na ON
e Gdy rozpocznie sie odtwarzanie
e Gdy podczas odtwarzania zmieni sie data
WL..: Data i godzina sg zawsze wyswietlane.

<% USTAWIENIA
FABRYCZNE

Przywracanie wszystkich
ustawien kamery do ich wartosci
domysinych.

WYKONAJ: Wykonanie tej funkcji.
[ANULUJ]: Powrét do ekranu menu bez wykonywania
operacji resetowania.

1) SZYBKI RESTART

Pozwala na szybkie ponowne
uruchomienie kamery w ciagu pieciu
minut poprzez zamkniecie i otwarcie
ekranu LCD. (“Wiaczanie/wytaczanie
kamery” r= str. 8)

WYL.: Wytaczenie funkcji.
[WL.]: Wiaczenie funkcji. Podczas zamykania ekranu
LCD zaswieci lampka »i& lub 3.

o Ta funkcja nie jest w trakcie tadowania.

o Jezeli funkcja ta jest ustawiona na [Wk.], kamera pobiera
energie z akumulatora, nawet gdy jest wytaczona. Pobér
mocy wynosi mniej wiecej potowe tego, co kamera
pobiera, gdy jest wtgczona.

]
o
=
(7]
2
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Zmiana ustawien menu (ciag dalszy)

Ustawienia: [ ] = Ustawienie fabryczne

aN1090 {§
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& WYLACZANIE AUTO.
Jesli wigczona kamera nie
jest uzywana przez 5 minut,
wytacza sig automatycznie by
oszczedzac energig.

WYL.: Wylgczenie funkgiji.

[WL.]: Wigczenie funkciji.
Aby, korzystajac z akumulatora, wigczyé ponownie
kamere, nalezy ustawi¢ przetacznik zasilanie/wybér trybu
na OFF, a nastgpnie na ON. Korzystajac z zasilacza
wystarczy wykonac jakakolwiek operacje, np. zblizenie.

% TRYB KOLOROWY
Dostosowuje odcien barwy
obrazéw podczas nagrywania.

NATURALNE: Odtwarzane sg naturalne odcienie
. barwy obiektu.
[ZYWE]: Wzmacnia barwe obrazéw.

49 DEFRAGMENTACJA
DYSKU

Predkos$¢ zapisu na twardy dysk
spada po diuzszym okresie
eksploatacji. Co pewien czas
wyczy$¢ dysk, by odzyskaé
predkos$¢ zapisu.

Podtacz zasilacz sieciowy.

WYKONAJ: Wykonanie tej funkcji. Po zakonczeniu
wybierz [OK].

[ANULUJ]: Anulowanie tej funkcji.

W zaleznosci od stanu dysku, operacja czyszczenie moze
zajgc kilka minut.

19 FORMATOWANIE DYSKU
Zapewni to stabilne predkosci i
dziatanie, podczas dostepu do
twardego dysku.

WYKONAJ: Wykonanie tej funkcji. Po zakonczeniu
wybierz [OK].
[ANULUJ]: Anulowanie tej funkcji.

¢ Nalezy pamietac, ze formatowanie powoduje usuniecie z
karty wszystkich plikow, nawet zabezpieczonych.
¢ Nosnika nie nalezy formatowa¢ na komputerze PC.

%9 CZYSZCZENIE DYSKU
Utrudni to odzyskanie danych
usunietych z twardego dysku
Zalecia sig¢ wykonanie tej
czynnosci przed sprzedaza/
wypozyczeniem kamery,

aby zapobiec nielegalnemu
kopiowaniu danych (z
wykorzystaniem oprogramowania
dostepnego na rynku).

Podtacz zasilacz sieciowy.

WYKONAJ: Wykonanie tej funkcji. Po zakonczeniu
wybierz [OK].

[ANULUJ]: Anulowanie tej funkgji.

{5 FORMATOW. KARTY SD
Nowo zakupione karty SD trzeba
przed uzyciem sformatowaé w
kamerze.

Zapewni to stabilne predkosci i
dziatanie karty SD.

WYKONAJ: Wykonanie tej funkcji. Po zakonczeniu
wybierz [OK].
[ANULUJ]: Anulowanie tej funkcji.

* Nalezy pamieta¢, ze formatowanie powoduje usuniecie z
karty wszystkich plikow, nawet zabezpieczonych.
o Nosnika nie nalezy formatowaé na komputerze PC.

%3 ZEROWANIE NR WIDEO

ZEROWANIE NR ZDJECIA
Przy zresetowaniu numeru pliku
(jego nazwy) zostanie utworzony
nowy folder. Beda w nim
zapisywane nowo tworzone pliki.
Zaleca sie oddzielenie

nowych plikéw od plikow
zarejestrowanych wczesniej.

WYKONAJ: Wykonanie tej funkcji. Po zakonczeniu
wybierz [OK].
[ANULUJ]: Anulowanie tej funkcji.




Rozwigzywanie probleméw

e Aby rozwigzac¢ problem, najpierw wykonaj
podane ponizej czynnosci.
e Jezeli problemu nie uda sie rozwigzac,
uruchom kamere ponownie (zresetuj).
(= ponizej)
¢ Jezeli problem nadal sie powtarza, zasiggnij
porady najblizszego dealera JVC.
B Ponowne uruchamianie (resetowanie)
kamery
1) Ustaw przetacznik zasilanie/wybor trybu
na OFF odtacz zasilanie (zasilacz/wyjmij

Kamera ta jest urzadzeniem sterowanym
przez mikrokomputer. Hatas i zaktocenia
zewnetrzne (na przyktad pochodzace z
odbiornika telewizyjnego lub radiowego)
moga przyczynia¢ si¢ do nieprawidtowej
pracy urzadzenia.

IMS10d

Nastepujace zjawiska nie stanowia

btedéw w dziataniu.

e Kamera nagrzewa sig, kiedy jest uzywana
przez dtuzszy czas.

e Akumulator nagrzewa sie podczas
tadowania.

e Podczas odtwarzania pliku wideo, w
momentach taczenia sig ujec, obraz lub
dzwiek zatrzymuje sie na chwile.

akumulator) i poditacz ponownie.
2) Wybierz z menu [USTAWIENIA
FABRYCZNE]. (= str. 49)

e Podiacz starannie zasilacz sieciowy. 12
e Odtacz ponownie akumulator i zamocuj go jeszcze raz 12
Brak zasilania. doktadnie.

e Wymien roztadowany akumulator na inny, w petni -
natadowany.

o Jesli wigczona kamera nie jest uzywana przez 5 minut, -
wylacza sie automatycznie by oszczedzaé energie. Aby,
korzystajac z akumulatora, wiaczy¢ ponownie kamere,

Brak wyswietlania. nalezy ustawi¢ przetacznik zasilanie/wybér trybu na OFF,
a nastgpnie na ON. Korzystajac z zasilacza wystarczy
wykonac¢ jakakolwiek operacje, np. zblizenie.

e Ustaw jasno$¢ monitora LCD. 48

¢ Przejdz w miejsce, gdzie nie ma wstrzgsoéw i hatasu. -

Zasilanie zostato e Zadziatata funkcja wykrywania upadku. Ustaw 48
przypadkowo przetacznik zasilanie/wybér trybu na OFF, i ponownie
M wytaczone. na ON. Aby wytaczyé¢ te funkcje, przetacz [CZUJINIK
o UPADKU] na [WYL.].
%_’ WysSwietlana wartos¢ | e Nataduj w petni akumulator i roztaduj go. Jesli problem 12
| natadowania sie powtorzy, oznacza to, ze akumulator jest zuzyty i
akumulatora rozni trzeba go wymieni¢. W takim wypadku nalezy zakupi¢
sie od rzeczywistego | nowy akumulator.
czasu dziatania.
Nie wiacza sie e Uzywaj kamery przy odpowiedniej temperaturze. 56
zasilanie, lub czas e Akumulator jest zuzyty i trzeba go wymienié. W takim -
dzialania akumulatora | wypadku nalezy zakupi¢ nowy akumulator.
jest wyjatkowy krotki,
pomimo jego petnhego
natadowania.
e tadowanie jest utrudnione przy bardzo wysokiej lub niskiej -
Lampka zasilania/ temperaturze otoczenia. W celu ochrony akumulatora
tadowania na kamerze zalecane jest 3adowanie go w miejscach, w ktérych
nie $wieci sie w temperatura mieoci sie w przedziale od 10°C to 35°C.
trakcie tadowania. o Kiedy akumulator jest natadowany w petni, lampka nie
$wieci sie. Sprawdz stan natadowania akumulatora. 14 51
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Rozwiagzywanie problemoéw (ciag dalszy)

Problem

auepaimsAm isaf 0p
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Obrazy na monitorze o Ustaw odpowiednig jasno$c i kat ustawienia monitora LCD. 48
LCD sa ciemne lub * Kiedy konczy sig okres eksploatacji lampy LED ekranu -
biat &l LCD, obrazy na monitorze mogq stawac sie ciemniejsze.

(ELENTE Zasiegnij porady najblizszego dealera JVC.

e Ekran LCD jest produktem zaawansowanej technologii. -
: Czarne lub jasne plamki (czerwone, zielone lub
Eé;atzgx;:.nltsci)rze niebieskie) moga sie jednak pojawia¢ na ekranie LCD na
b Poj I 1'3 © state. Plamki te nie sa rejestrowane wraz z nagrywanym
WD AL obrazem. Nie wynikajg one z wady urzadzenia.
(Liczba poprawnych: pikseli wynosi 99,99%.)
Obraz odtwarzany * Zmien ustawienia w [WYBIERZ FORMAT TV] tak, by 49
w telewizorze ma pasowaty do rozmiaru ekranu podtgczonego telewizora.
dziwne proporcje.
Q02
\ﬁ Ak\\—f
I W I Wy
N ie nie iest o Nosnik zapisu jest peten. Usun niepotrzebne pliki lub 30
agrywanie nie jes wymier karte SD.
mozliwe. o Wybierz odpowiedni nos$nik zapisu. 47,48
Na nagranych * Zjawisko to wystepuje, gdy filmujemy obiekt oswietlony -
obrazach pojawiaja jaskrawym $wiattem. Nie $wiadczy to o usterce.
sie pionowe paski.
Ekran LCD staje sie o Zjawisko to wystepuje, gdy filmujemy pod stonce. Nie -
czarny lub czerwony. $wiadczy to o usterce.
Data i godzina nie sq | ¢ Ustaw [DATA/GODZ.] na [WL.]. 49
wyswietlane podczas
nagrywania.
o Kamera sig nagrzewa. Jezeli kamera nadal sie -
Podczas nagrywania nagrzewa, operacja filmowania moze zostac¢ przerwana,
miga wskaznik ®@REC. | aby chroni¢ nosénik. W takim przypadku nalezy wytaczy¢
kamere i poczekac az ostygnie.
Pulsuja wskaznikina | * Pewne tryby programu automatycznej ekspozyciji, efektow -
- n'tjqrz LCD specjalnych, stabilizacji obrazu lub innych funkgji, ktérych
pIiorze ) nie mozna uzywac razem, zostaty réwnoczesnie wybrane.

. . * Zmien ustawienia w [ZOOM]. 46
N';T _dzm_:la Cyfrowe * W trybie zapisu zdje¢ funkcja zblizenia cyfrowego nie -
RS jest dostepna.

Nie dziata * Wigcz tryb automatycznego ustawiania ostrosci. 21
automatyczne e Wyczys$¢ obiektyw i ponownie sprawdz ostro$c. 55
ustawianie ostrosci.
* Nalezy poczekaé, az pojawi sig naturalna barwa. Kamera -
reguluje balans bieli automatycznie, ale procedura ta
wymaga pewnego czasu.
* Sprobuj przeprowadzi¢ reczna regulacje balansu bieli. 23
Barwy na zdjeciach e Dla silnie o$wietlonych scen nie zaleca sie ustawienia -
nie sg naturalne. “Nightscope”, ani matej predkosci migawki.
* Kiedy nagrywany obraz jest zbyt ciemny, sprébuj uzu¢ 22,23
funkcji kompensacja przeciwoswietlenia lub ustawié jasnosc.
o Kiedy nagrywany obraz jest zbyt jasny, sprobuj ustawi¢ 23
jasnosc.
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Problem

Nie mozna wiaczy¢ ® Przed przystgpieniem do ustawiania balansu bieli wytacz 23
funkcji balansu bieli. tryb sepii (SEPIA) i obrazu czarno-biatego (CZ/B).
Predkosé e Predkos$¢ wykonywania zdje¢ seryjnych spada w -

Qkon T e przypadku czestego wykonywania zdje¢ w tym trybie,
wy R y hiest je' uzywania niektérych no$nikow zapisu lub w pewnych
SEITAIED RS ML ER warunkach nagrywania.

e Wybierz odpowiedni nosnik zapisu. 47,48
Odtwarzanie nie jest o Aby ogladac¢ obrazy na telewizorze, ustaw odpowiedni 29
mozliwe. tryb wejsciowy telewizora lub kanat stuzacy do
odtwarzania wideo.
Nie dziata efekt e Przed przystgpieniem do ustawiania balansu bieli wytacz 28
plynnego pojawiania tryb sepii (SEPIA) i obrazu czarno-biatego (CZ/B).
sie / zanikania
obrazu z wyjsciowym
obrazem czarno-
biatym.
e Dzwigk powodowany pracg twardego dysku moze by¢ -
Podczas odtwarzania rejestrowany, kiedy podczas nagrywania kamera jest
wystepuje szum. gwattownie poruszana. Podczas nagrywania nie trzes
ani nie poruszaj gwattownie kamera.

Podczas odtwarzania | * Kamera sig nagrzewa. Jezeli temperatura kamery nadal -

N . o . ro$nie, odtwarzanie moze zosta¢ przerwane, aby chroni¢
v}wdeo sl el el nosnik danych. W takim przypadku nalezy wytaczy¢

. kamere i poczekaé az ostygnie.
Nie mozna usunaé o Wytacz zabezpieczenie plikow i usun je. 31
plikow.
Podczas drukowania | e Nie $wiadczy to o usterce. Mozna tego unikngé 47
zdje¢ na drukarce u nagrywajac z wtaczong funkcjg STAB. OBR..
dotu ekranu pojawia
sie czarny pasek.
Po wiaczeniu e Na nos$niku znajduje sie duza liczba zdjg¢ (okoto 1000 30
zasilania lub zmianie lub wiecej). Skopiuj zapisane pliki do komputera PC, a
trybu przetwarzanie usun je z nosnika.
danych odbywa sie
zbyt wolno.
Nie mozna wyjaé o Nacisnij karte SD kilka razy. 15
karty SD z kamery.
Na monitorze LCD ¢ Prébe wykonania innej operacji podjeto w trakcie -
zostanie wyswietlony podiaczania wiaczonej nagrywarki DVD. Nalezy
ekran UTWORZ DVD wytaczy¢ zasilanie nagrywarki DVD, a nastepnie
i nie mozna bedzie wytgczyé, po czym ponownie wiaczy¢ zasilanie kamery.
wykona¢ innych
operacji.

IMS10d
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Informacje ostrzegawcze

Wskazanie

(mmm] (Wskaznik stanu
akumulatora)

Znaczenie/postepowanie

¢ Informuje o stanie natadowania akumulatora.

(] (Cmm] ]
Wysoki

o Kiedy ilo$¢ energii w akumulatorze zbliza sie do zera,
wskaznik zaczyna miga¢. W przypadku catkowitego
roztadowania akumulatora zasilanie kamery wytgczane jest
automatycznie.

[ —
Roztadowany

¢ Informacja pojawia sie, jesli nie ustawiono daty lub godziny. 13
¢ Wbudowany, litowy akumulatorek zegara jest roztadowany 12
. i dlatego poprzednie ustawienia daty i godziny zostaty
USTAW DZIEN/GODZ.! skasowane.
Zasilaj kamere poprzez zasilacz sieciowy przez co najmniej
24 godziny, aby natadowaé¢ akumulatorek litowy zegara.
Nastepnie ustaw date i godzine.
e Komunikat wyswietlany przez 5 sekund po wiaczeniu -
OSLONA OBIEKTYWU zasilania, jesli pokrywa obiektywu jest zatozona na
obiektyw lub jesli kamera jest w ciemnym miejscu.
o Wyjmij karte i ponownie wtéz. Jesli btad nie zostat usuniety, 15
BLAD DYSKU wymien karte na taka, ktéra na pewno dziata prawidtowo.
TWARDEGO! e Wyczys$é nosnik zapisu, aby odzyskac jego maksymalng 50
BLAD KARTY PAMIECI! pojemnosé.
SPRAWDZ ZABEZP. e Komunikat ten informuje o prébie zapisu na karcie SD, 30
. ktorej klawisz zabezpieczenia przed zapisem/skasowaniem
KARTY PRZED ZAPIS. jest ustawiony w potozeniu “LOCK” .
USZKODZONY PLIK o Zostat uszkodzony plik zarzadzajacy nagraniem wideo. -
ZARZADZANIA W celu nagrywania i odtwarzania plikéw wideo trzeba ten
WIDEO. ABY NAGRAC plik odtworzy¢. Przesun gatke ustawien A / v i wybierz
LUB ODTWORZYC [TAK], a nastepnie nacisnij, by odtworzy¢ plik zarzadzania
FILM TRZEBA TEN nagraniem wideo.
PLIK ODZYSKAC.
ODZYSKAC TERAZ?
NIE MOZNA ODCZYTAC | * Komunikat ten pojawia sig, gdy nie mozna odczytaé -
INFORMACJI O informacji o temacie.
ZDARZENIU
o Niska wydajnos¢ nosnika danych. Skorzystaj z funkcji 50
czyszczenia.
e Predkos$c¢ zapisu na nosnik jest niska lub nosnik zapisu 15
uszkodzony. Uzyj karty SD, ktéra na pewno dziata.
o Nosnik zapisu byt narazony na dziatanie drgan lub -
BLAD NAGRYWANIA wstrzaséw. Nie narazaj nosnika zapisu na drgania i
wstrzgsy.
o Komunikat jest wyswietlany, jezeli no$nik jest zapetniony i 30

nagrywanie nie jest mozliwe. Usun niepotrzebne pliki lub
wymien karte SD.

NIEZGODNE
URZADZENIE USB

e Pojawia sie, gdy do kamery zostanie podtgaczone niezgodne
urzadzenie USB.

¢ Pojawia sie, gdy podtgczona nagrywarka DVD jest
wytaczona. Aby méc korzystac¢ z nagrywarki DVD, nalezy
wiaczy¢ jej zasilanie.




Wskazanie Znaczenie/postepowanie =

b

NAGRANIE NA KARCIE | ¢ Dane na nos$niku mogty by¢ zapisane nieprawidtowo. - 8
PAMIECI MOZE NIE Sprébuj nagra¢ ponownie. =
BYC POPRAWNE o Jesli to nie poskutkuje, wyczy$é nosnik zapisu. 50
ZADZIALAL ¢ Aby ponownie wtgczy¢ kamere, ustaw przetacznik -
CZUJNIK UPADKU. zasilanie/wybér trybu na OFF, i ponownie na ON.
ZASILANIE ZOSTALO
WYLACZONE.

Czyszczenie

Przed przystapieniem do czyszczenia kamery wyjmij z niej akumulator i odfacz zasilacz
sieciowy.

B Czyszczenie kamery z zewnetrz
Delikatnie wytrzyj miekka szmatka. W celu usuniecia wiekszych zanieczyszczen, zwilz
szmatke w roztworze mydia i dobrze wyci$nij przed uzyciem. Nastepnie wytrzyj kamere suchg
szmatka.

B Czyszczenie ekranu LCD
Delikatnie wytrzyj miekka szmatka. Uwazaj, by nie uszkodzi¢ ekranu.

W Czyszczenie obiektywu
Delikatnie wytrzyj specjalng chusteczka do czyszczenia obiektywow.

e Nalezy unika¢ stosowania silnych srodkéw czyszczacych, jak benzyna czy alkohol.

e Na zabrudzonym obiektywie moze rozwijac¢ sie plesn.

* W przypadku stosowania $rodka czyszczacego lub nasaczanych preparatami chemicznymi
Sciereczek, nalezy zapoznac sie ze Srodkami ostroznosci dotyczacymi kazdego z tych produktow.
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Dane techniczne

M Dane ogdlne
Zasilanie
Prad staty o napieciu 11 V (przy uzyciu
zasilacza sieciowego)
Prad staty o napieciu 7,2 V (przy uzyciu
akumulatora)
Pobér mocy
Okoto 3,9 (4,1)* W
*Podczas uzywania lampy LED
Wymiary (szerokos$¢ x wysokos¢ x
gtebokos¢)
74 mm x 72 mm x 118 mm
Ciezar
Okoto 425 g
(z paskiem)
Okoto 470 g
(z paskiem i bateria)
Temperatura pracy
0°C do 40°C
Wilgotnos¢ otoczenia podczas pracy
35% do 80%
Temperatura przechowywania
—20°C do 50°C
Odczyt
1/2,5" (5 370 000 pikseli) CCD
Obiektyw
F 3,5, f = 6,3 mm do 63 mm, obiektyw power
zoom 10:1
Srednica filtra
2 46,0 mm
Monitor ciektokrystaliczny (LCD)
2,7" panel LCD wykonany w technologii
aktywnej matrycy TFT
Gtosnik
Monofoniczny
Lampa btyskowa
do2m
(zalecana odlegtos¢ filmowania)
Lampa LED
do1,5m
(zalecana odlegtos¢ filmowania)
Jezyk
Angielski/francuski/niemiecki/hiszpanski/
wioski/holenderski/portugalski/rosyjski/polski/
czeski/turecki

M Dla wideo/audio
Format
SD-VIDEO
Format nagrywania / odtwarzania
Wideo MPEG-2
Dzwiek: Dolby Digital (2-kanatowy)
Format sygnatu
PAL standard
Tryb nagrywania (obraz)
JAKOSC WYSOKA: 720 x 576 pixels, 8,5 Mbps
(VBR)
WYSOKA: 720 x 576 pixels, 5,5 Mbps (VBR)
JAKOSC NORMALNA: 720 x 576 pixels,
4.2 Mbps (VBR)
JAKOSC EKONOMICZNA: 352 x 288 pixels,
1,5 Mbps (VBR)
Tryb nagrywania (dzwigk)
JAKOSC WYSOKA: 48 kHz, 384 kbps
WYSOKA: 48 kHz, 384 kbps
JAKOSC NORMALNA: 48 kHz, 256 kbps
JAKOSC EKONOMICZNA: 48 kHz, 128 kbps

M Dla zdje¢
Format
JPEG
Rozmiar obrazu
7 trybdw (2592 x 1944 / 2304 x 1728 /
1600 x 1200 / 640 x 480 / 2592 x 1456 /
1920 x 1080 / 1280 x 720)
Jakos¢ obrazu
2 tryby (WYSOKA/STANDARD)

M Dla gniazd
DV wyjscie
4-pin (odpowiadajace |.LINK/IEEE1394)
S wyjscie
Y 1,0V (p-p), 75 Q
C: 0,3V (p-p), 75Q
AV wyjscie
Wyjscie wideo 1,0 V (p-p), 75 Q
Wyijscie dzwigk: 300 mV (rms), 1 kQ
usB
Mini USB typ A oraz B, zgodne z USB 2.0
Mikrofon
wtyk stereofoniczny typu mini jack @ 3,5 mm

Zasilacz sieciowy

Pobé6r mocy

AC 110 V do 240 V~., 50 Hz/60 Hz

Wyjscie

Prad staty o napieciu 11 V Z=_ i natezeniu 1 A



Wymiary (szerokos¢ x wysokos¢ x
gltebokos¢)

b

o

Zasilanie 4? rT1m x 14,5 mm x 91 mm E’

3VvDC Ciezar =
Czas pracy baterii Okoto 30 g
(z bateriq)

Ok. 1 roku (w zalezno$ci o intensywnosci

uzyv_vanla)_ . Konstrukcja i dane techniczne moga ulec zmianie
Zasieg dzialania bez uprzedzenia.

Do 5m

Temperatura pracy

0°C do 40°C

Orientacyjny czas nagrywania, w minutach (w przypadku materiatu wideo)

Nosnik zapisu HDD Karta SD
Jako$é 128 MB | 256 MB [512MB| 1GB | 2GB | 4GB
JAKOSC WYSOKA 570 1 3 7 14 29 57
WYSOKA 850 2 5 10 22 43 85
JAKOSC NORMALNA 1130 3 7 14 29 57 13
JAKOSC EKONOMICZNA 3000 9 19 38 77 152 298

Orientacyjna liczba obrazéw, jakie mozna zapisa¢ (w przypadku zdjec¢)

Nosnik zapisu Karta SD
HDD
Rozmiar obrazu/Jako$é 128 MB | 256 MB | 512 MB | 1 GB 2GB 4 GB
2592 x 1944 /| WYSOKA 9999 56 113 224 452 890 1749

2592 x 1944 /| STANDARD 9999 88 177 351 709 1397 2742
2304 x 1728 /| WYSOKA 9999 69 139 276 557 1097 2155
2304 x 1728 /| STANDARD 9999 108 216 429 867 1707 3352

I
© 1600 x 1200 / WYSOKA 9999 142 283 562 1135 2195 4310
1600 x 1200 / STANDARD 9999 237 472 937 1892 3616 7099

640 x 480 / WYSOKA 9999 783 1560 3094 6246 9999 9999

640 x 480 / STANDARD 9999 1118 2229 4420 8924 9999 9999

2592 x 1456 / WYSOKA 9999 73 145 289 583 1138 2234

2592 x 1456 / STANDARD 9999 115 229 455 918 1808 3549

> 1920 x 1080 / WYSOKA 9999 132 264 524 1058 2049 4022
© 1920 x 1080 / STANDARD 9999 206 410 814 1643 3235 6351

1280 x 720 / WYSOKA 9999 290 577 1146 2313 4390 8620
1280 x 720 / STANDARD 9999 435 866 1719 3470 6830 9999
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Ostrzezenia

Akumulatory

Znajdujacy sie w
zestawie akumulator
to akumulator
litowo-jonowy. Przed
przystapieniem

do uzytkowania

dotaczonego lub

dodatkowego
akumulatora, nalezy
koniecznie zapoznac¢
sie z ponizszymi
uwagami:

o Aby unikna¢ zagrozen,

.. nie wolno wrzucac do ognia.

.. nie wolno zwiera¢ stykéw. Kiedy nie jest
uzywany, nalezy trzymaé go z dala od
metalowych przedmiotow. W przypadku
przewozenia nalezy sprawdzi¢, czy zatozona
jest pokrywa akumulatora, znajdujaca sie
w zestawie. Jezeli pokrywa akumulatora
zostanie zagubiona, akumulator nalezy nosi¢
w plastikowym woreczku.

... nie wolno przerabia¢ ani demontowac.

... nie wolno wystawia¢ akumulatora na
dziatanie temperatur powyzej 60°C, poniewaz
moze doj$¢ do jego przegrzania, eksplozji lub
zapalenia sie.

...nalezy uzywac tylko okreslonych tadowarek.

e Aby zapobiec uszkodzeniu i przedtuzy¢
okres eksploatacji akumulatora,

... nie nalezy niepotrzebnie naraza¢ go na
wstrzasy.

...taduj w temperaturze pomiedzy 10°C i 35°C.
Dziatanie akumulatora jest oparte na reakcji
chemicznej — w nizszych temperaturach
reakcja chemiczna ulega ostabieniu, natomiast
wyzsze temperatury moga uniemozliwi¢ petne
natadowanie.

..nalezy przechowywac¢ w chtodnym, suchym
iejscu. Oddziatywanie wysokich temperatur
przez diuzszy czas moze przyspieszy¢ proces
naturalnego roztadowywania sie i skroci¢
okres eksploatacji.

...akumulator przechowywany przez dtuzszy
czas powinien by¢ co 6 miesiecy fadowany do
konca, a nastepnie catkowicie roztadowywany.

... nieuzywany akumulator nalezy wyjmowac
z fadowarki lub zasilanego urzadzenia,
poniewaz niektére urzadzenia pobierajg prad,
nawet wowczas, kiedy sg wytaczone.

Zlacza

e Aby unikna¢ uszkodzenia lub zniszczenia
nagranych danych, nalezy postepowac
zgodnie z ponizszymi wskazéwkami.

* Nie wolno zgina¢ nosnika, upuszczac¢ go, ani
wywierac¢ silnego nacisku, naraza¢ na wstrzasy
i drgania.

e Nalezy unikac zwilzenia nosnika woda.

e Nie wolno uzywaé, wymienia¢ ani
przechowywac¢ nosnika w miejscach
narazonych na dziatanie silnych pol
elektrostatycznych lub zakiocen elektrycznych.

e Podczas filmowania, odtwarzania lub
wykonywania innych czynnos$ci wymagajacych
dostepu do nosnika nie wolno wytaczac
zasilania kamery, wyjmowa¢ akumulatora lub
odtgczac zasilacza.

o Nosnika nie wolno umieszcza¢ w poblizu
przedmiotéw wytwarzajacych intensywne
pole magnetyczne lub emitujacych silne fale
elektromagnetyczne.

* Nie nalezy przechowywac¢ nos$nika w miejscach
charakteryzujacych sie wysoka temperatura lub
wilgotnoscia.

* Nie nalezy dotyka¢ metalowych czesci.

e Podczas formatowania lub kasowania danych
w kamerze, usuwane sg jedynie informacje
zwigzane z administrowaniem plikami. Dane
nie sg catkowicie usuwane z twardego
dysku. W razie koniecznosci doktadnego
i catkowitego usuniecia danych zaleca sie
skorzystanie ze specjalnego oprogramowania
dostepnego w sprzedazy lub fizyczne
zniszczenie kamery, na przyktad mfotkiem.

Monitor LCD

e Aby zapobiec uszkodzeniu monitora
ciektokrystalicznego, NIE NALEZY

... naciska¢ go zbyt mocno ani nim potrzasac.

... ktas¢ kamery w taki sposob, aby monitor LCD
znajdowat sie na spodzie.

o Aby wydtuzy¢ okres eksploatacji, nalezy

... unika¢ wycierania go szorstkg szmatka.



Czesé gtéwna

e Ze wzgledéw bezpieczenstwa NIE NALEZY
.. otwiera¢ obudowy kamery.

...demontowac lub przerabia¢ urzadzenia.

...dopusci¢, aby materiaty tatwopalne, woda
lub przedmioty metalowe dostaty sie do
urzadzenia.

... wyjmowaé akumulatora ani odtgczaé zrodta
zasilania, kiedy zasilanie jest wtaczone.

... pozostawiac podtaczonego akumulatora, gdy
kamera nie jest uzywana.

... Na urzadzeniu nie nalezy stawia¢ zrédet
otwartego ognia, np. ptonacych $wiec.

...narazac urzadzenia na kapanie lub
zachlapanie.

o Nalezy unika¢ uzywania urzadzenia

...w miejscach o wysokiej wilgotnosci lub duzym
zapyleniu.

... W miejscach zadymionych lub zaparowanych,
np. w poblizu kuchenki.

... W miejscach narazonych na silne wstrzasy lub
drgania.

...w poblizu odbiornika telewizyjnego.

... W poblizu urzadzen generujacych silne pole
magnetyczne lub elektryczne (gto$niki, anteny
nadawcze itp.).

... W miejscach o bardzo wysokiej (ponad 40°C)
lub bardzo niskiej temperaturze (ponizej 0°C).

... W miejscach o niskim ci$nieniu atmosfery
cznym (powyzej 3000 m. n.p.m.).

o NIE NALEZY pozostawia¢ urzadzenia

...Ww miejscach o temperaturze powyzej 50°C.

...w miejscach o bardzo matej (ponizej 35%) lub
duzej (powyzej 80%) wilgotnosci.

... W miejscu bezposrednio nastonecznionym.

... latem w zamknigtym samochodzie.

... W poblizu grzejnika.

...wysoko, np. na telewizorze. Pozostawienie
urzadzenia na wysokim miejscu z
podtaczonym kablem grozi zrzuceniem na
podtoge i uszkodzeniem.

e Aby chronié urzadzenie, NIE NALEZY

... dopusci¢, aby ulegto zamoczeniu.

... upuszczaé lub uderzaé¢ nim o twarde
przedmioty.

...naraza¢ go na wstrzgsy i silne drgania
podczas transportu.

... kierowa¢ obiektywu przez dtuzszy okres czasu
na bardzo jasne obiekty.

... wystawia¢ obiektywu na bezposrednie
dziatanie promieniowania stonecznego.

... kotysa¢ nim zanadto, gdy wisi na pasku.

...wymachiwaé migkka torbg na kamere, kiedy
kamera jest w $rodku.

Sposoéb obchodzenia sie z ptyta

CD-ROM

e Nalezy uwazaé¢, aby nie zabrudzi¢ ani nie
porysowac¢ powierzchni lustrzanej (przeciwnej
do powierzchni z nadrukiem). Nie wolno pisac¢,
ani uzywac naklejek na obydwu stronach.

Gdy ptyta CD-ROM zabrudzi sig, nalezy ja.
delikatnie wytrze¢ miekka szmatka, wykonujac
ruchy od $rodkowego otworu w kierunku na
zewnatrz.

e Nie wolno uzywac¢ srodkéw czyszczacych,
ani preparatéw w aerozolu do czyszczenia
zwyktych piyt.

e Nie wolno zginac¢ ptyty CD-ROM, ani dotykaé
jej powierzchni lustrzane;j.

e Ptyt CD-ROM nie nalezy przechowywac¢
w miejscach zakurzonych, o wysokiej
temperaturze lub wilgotnosci. Przechowywac z
dala od bezposredniego $wiatta stonecznego.

Szanowny Kliencie, [Kraje Unii Europejskiej]

Niniejsze urzadzenie spetnia wymogi
obowigzujacych europejskich dyrektyw i
standardéw w zakresie kompatybilnosci
elektromagnetycznej i bezpieczenstwa
urzadzen elektrycznych.

Europejskim przedstawicielem Victor
Company of Japan

Limited jest:

JVC Technology Centre Europe GmbH
Postfach 10 05 52

61145 Friedberg

Niemcy

IMS10d
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